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« Kiitos johdollisen kaukosaatimen hankkimisesta.

» Tassa kayttdohjeessa kerrotaan laitteen kayttamiseen liittyvat varotoimet.
Tutustu huolellisesti taméan kayttéoppaan tietoihin ennen
tuotteen kayttamista.

Sailyta kayttdopas lukemisen jalkeen paikassa, jossa se on helposti
saatavilla.

Jos joku toinen kayttaa tuotetta jatkossa, anna kayttdopas uudelle
kayttajalle laitteen mukana.
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Varotoimet

Alkuperaiset ohjeet on kirjoitettu englanniksi. Kaikki muut kielet ovat alkuperaisten ohjeiden

kaannoksia.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset) kaytettavaksi, joilla on
rajoittunut fyysinen, aistimuksellinen tai henkinen kapasiteetti tai joilla ei ole riittavasti kokemusta
ja tietamysta, ellei heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkild valvo tai opasta heita laitteen

kaytossa.

Lapsia on valvottava, jotta he eivat paase leikkimaan laitteella.

Lue nama varotoimenpiteet huolellisesti ennen kauko-ohjaimen asennusta.

* Tama kayttdopas luokittelee varotoimet VAROITUKSIKSI ja HUOMIOIKSI.
Molemmat tyypit sisaltavat tarkeita turvallisuuteen liittyvia tietoja. Muista noudattaa seuraavia

varotoimenpiteita.

/\VAROITUS

Naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa
vammautumisen tai kuoleman.

/N\HUOMIO

Naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa
omaisuusvahingon tai vammoja, jotka saattavat olosuhteista riippuen
olla vakavia.

» Tassa kayttboppaassa kaytetdan seuraavia symboleja.

® Al koskaan tee nain.

Noudata aina annettuja ohjeita.

e

9 Muista maadoittaa laite. N

% Ala miss&én tapauksessa koske
L marin kasin.

‘%ab Ala missaan tapauksessa altista
(&) | vedelle tai kosteudelle.

HTietoja kauko-ohjaimesta

/\VAROITUS

« Ala asenna kauko-ohjainta itse.
Vaaranlainen asennus saattaa aiheuttaa sahkoiskuja tai tulipalon.
Ota yhteytta Daikin-jalleenmyyjaan.

« Ala korjaa kauko-ohjainta tai tee siihen muutoksia.
Se saattaa aiheuttaa sahkoiskuja tai tulipalon.
Ota yhteytta Daikin-jalleenmyyjaan.

« Ala siirra kauko-ohjainta tai asenna siti uudelleen itse.
Vaaranlainen asennus saattaa aiheuttaa sahkdiskuja tai tulipalon.
Ota yhteytta Daikin-jalleenmyyjaan.

2R ZUZU%,

« Ala kayta tulenarkoja materiaaleja (esim. hiuslakkaa tai hydnteismyrkkyja)
tuotteen lahella.
Ala puhdista tuotetta orgaanisilla liuottimilla, esimerkiksi maalinohentimilla.
Orgaanisten liuottimien kaytto voi aiheuttaa tuotteeseen halkeamia, joiden seurauksena
voi olla sahkaiskuja tai tulipalo.

BRC1E53
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Tarkasti noudatettavat ohjeet

/\HUOMIO

« Ali leiki laitteella tai sen kauko-ohjaimella.
® Jos lapsi kayttaa laitetta vahingossa vaarin, se voi aiheuttaa fyysisia haittoja
ja vahingoittaa terveytta.

« Ala pura kauko-ohjainta.

Sisdosien koskettaminen voi aiheuttaa sahkoiskuja tai tulipalon.

Kysy Daikin-jalleenmyyjalta tai valtuutetulta huoltoliikkeelta lisatietoja laitteen sisaisista
tarkistuksista ja saadoista.

@ - Al4 kdyti laitetta mérin Kisin sahkéiskuvaaran takia.

?;% « Ala pese kauko-ohjainta.
B Se saattaa aiheuttaa maavuotoja, joiden seurauksena voi olla sahkoiskuja tai tulipalo.

« Ala jata kauko-ohjainta paikkaan, jossa se voi kastua.

mﬂ Jos kauko-ohjaimeen paasee vetta, se voi aiheuttaa maavuotoja ja vahingoittaa
: elektronisia komponentteja.

B Sisayksikko ja ulkoyksikko
/\VAROITUS

¢ Pitkakestoinen suora altistuminen ilmastointilaitteen viileélle tai
lampimalle ilmavirralle tai lilan kuumalle tai kylmalle ilmalle voi
olla haitallista terveydelle.

Al3 aseta esineiti tai koske kédellasi laitteen tulo- tai poistoilmakanaviin.
Kosketus ilmastointilaitteen suurinopeuksikseen tuulettimeen voi aiheuttaa
vammautumisen.

Pyyda ammattiapua lisdvarusteiden kiinnitykseen ja kayta vain
valmistajan maarittamia lisavarusteita.

Jos oma asennustydsi aiheuttaa vikoja, seurauksena voi olla vesivahinkoja,

sahkoisku tai tulipalo.

AlA kayta tuotetta, jos ilmassa on esimerkiksi ruokaédljysta tai
moottoridljysta perdisin olevia 6ljyhuuruja.

Oljyhuurut voivat aiheuttaa halkeamia laitteeseen, séhkdiskuija tai tulipalon.

Al3 kayta tuotetta paikoissa, joissa on dljyisti savua (esimerkiksi
keittiotiloissa), tulenarkoja tai syovyttavia kaasuja tai metallipolya.
Tuotteen kayttdminen téllaisissa paikoissa voi aiheuttaa tulipalon tai vaurioittaa tuotetta.
¢ Kylmaainevuoto voi aiheuttaa tulipalon.

Jos ilmastointilaite ei toimi oikein, ts. ei vilenna tai lammita ilmaa, syyna voi olla
kylmaainevuoto. Kysy lisatietoja jalleenmyyjalta. llmastointilaitteessa oleva kylmaaine
on turvallista eika se tavallisesti vuoda. Jos vuoto kuitenkin tapahtuu, aine voi avotuleen,
ldammittimeen tai keittotasoon osuessaan tuottaa haitallisia kaasuja. Ala kayta

ilmastointilaitetta, ennen kuin valtuutettu huoltoedustaja on tarkistanut, etta vuoto
on Korjattu.

© 00000
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Tarkasti noudatettavat ohjeet

/\VAROITUS

* Jos kdytossa on sulakkeella varustettu ylikuormitussuoja, varmista,
etté sulake on oikean kokoinen.
Tavallisen johtimen kayttdminen saattaa aiheuttaa laitevian tai tulipalon.

Al3 kayta virtakatkaisijaa ilmastointilaitteen kdynnistamiseen tai
pysayttamiseen.

Se voi aiheuttaa tulipalon tai vesivahingon.

Lisaksi tuuletin voi lahtea yllattden pydrimaan virtakatkoksen jalkeen, mika saattaa
aiheuttaa vammoja.

Muista maadoittaa laite.

Ala maadoita laitetta vesijohtoputkeen, ukkosenjohdattimeen tai puhelimen
maadoitusjohtoon. Virheellinen maadoitus voi aiheuttaa sahkoiskuja tai tulipalon.
Salaman tai muiden jannitelahteiden aiheuttama voimakas virta saattaa vaurioittaa
iimastointilaitetta.

Jos ilmastointilaitteessa on toimintahairio (esimerkiksi se haisee
palaneelta), katkaise virta ja ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan.
Laitteen kayton jatkaminen naissa oloissa saattaa vaurioittaa laitetta tai aiheuttaa
sahkdiskuja tai tulipaloja.

Kysy jalleenmyyijalta toimintaohjeita kylmaainevuodon sattuessa.
Jos ilmastointilaite asennetaan pieneen huoneeseen, on syyta varmistua, ettei
kylmaaineen pitoisuus voi vuototilanteessa koskaan ylittda raja-arvoja.

Muuten vuoto saattaa aiheuttaa onnettomuuden hapenpuutteen takia.

Muista asentaa vikavirtasuojakytkin.
Jos vikavirtasuojakytkintd ei asenneta, seurauksena voi olla sdhkoiskuja tai tulipalo.

Jos ilmastointilaite joutuu olemaan veden alla esimerkiksi tulvan

tai muun luonnonilmion takia, ota yhteytta jalleenmyyjaan.

Ala kayta ilmastointilaitetta tissa tilanteessa, sillé se saattaa aiheuttaa séhkdiskun
tai tulipalon.

Al kytke ilmastointilaitetta samaan virtaldhteeseen muiden laitteiden
kanssa.

Yhteisten virtalahteiden kayttaminen saattaa aiheuttaa ylikuumenemista, tulipalon
tai laitevian.

eSS e 6 0O
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Tarkasti noudatettavat ohjeet

/\HUOMIO

Jos laitetta on kaytetty pitkaan, tarkista, ettei jalustassa ja sen
kiinnikkeissa ole vaurioita.
Jos vaurioita ei korjata, laite voi pudota ja aiheuttaa vammoja.

Al3 anna lasten kiivets ulkoyksikén paille dlidki aseta mitdén esineiti
sen paalle.
Kaatuminen tai putoaminen voi aiheuttaa vammoja.

Al3 tuki tulo- tai poistoilmakanavia.
limavirran estyminen saattaa heikentaa laitteen suorituskykya tai aiheuttaa ongelmia.

Vammojen valttamiseksi dla kosketa yksikon ilman sisddnmenoaukkoa
tai alumiiniripoja.

Al irrota ulkoyksikén tuulettimien suojusta.
Se suojaa suurella nopeudella pyorivalta tuulettimelta, joka voi aiheuttaa vammoja.

Al3 aseta kosteudelle arkoja esineité ulko- tai sisdyksion alle.

Laitteeseen tai kylmaaineputkiin tiivistyvan kosteuden, iimansuodattimeen kertyvan lian
tai putkiston tukoksen takia laitteesta voi tietyissa oloissa tippua nestetta, joka voi
vahingoittaa laitteen alla olevia esineita.

Al aseta vesisiilidita (esimerkiksi kukkamaljakoita) laitteen péaille,
silla se saattaa aiheuttaa séahkoiskuja tai tulipalon.

Al kayta ilmastointilaitetta muuhun kuin sen aiottuun
kayttotarkoitukseen.

Ala kayta ilmastointilaitetta tarkkuusmittarien, ruokatarvikkeiden, eldinten tai taideteosten
viilentdmiseen, silla se saattaa aiheuttaa hairigita, vikoja tai vammaoja viilennyksen
kohteessa.

Al3 aseta avotulta tuottavia laitteita paikkaan, jossa ne altistuvat
laitteesta tulevalle ilmavirralle, silla se saattaa heikentaa polttimen tehoa.

Al3 sijoita lammittimia laitteen alapuolelle, silld 1imp6 saattaa
vaurioittaa laitetta.

Varmista, etteivat lapset, kasvit tai eldimet altistu laitteesta tulevalle
ilmavirralle, silla se saattaa vaikuttaa haitallisesti.

Al aseta tulenarkoja aineita sisaltévia sailidita, esimerkiksi
suihkepulloja, alle 1 m:n etdisyydelle ilmanpuhallusaukon suusta.
Sailiot voivat rajahtaa ulko- tai sisayksikon tuottaman lampiman ilman vaikutuksesta.

Al3 asenna ilmastointilaitetta paikkaan, jossa on tulenarkojen kaasujen
vuotovaara.

Kaasuvuodon tapahtuessa ilmastointilaitteen Iahelle kertyvat kaasut voivat aiheuttaa
tulipalon.

QOO LVLLY ©LVLVLVLLVLLY OV

Al3 istu tai seiso epavakaalla alustalla, kun kaytit tai huollat
ilmastointilaitetta.
Voit kaatua ja loukata itsesi.

Kayttajan viiteopas BRC1E53
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Tarkasti noudatettavat ohjeet

/\HUOMIO

« Ali kosketa moottoria, kun vaihdat suodatinta.
Moottori voi olla todella kuuma ja aiheuttaa palovammoja.

Al3 pese ilmastointilaitetta vedell3, silli se voi aiheuttaa sidhkodiskuja
tai tulipalon.

Tuuleta ajoittain.

Ole varovainen, jos kaytat ilmastointilaitetta muiden lammityslaitteiden kanssa.
Riittamaton ilmanvaihto voi aiheuttaa hapenpuutetta.

Lopeta ilmastointilaitteen kaytto ja kdanna katkaisin pois paalta ennen
laitteen puhdistamista.

Muuten seurauksena voi olla sahkoéisku tai vamma.

Al3 pese sisi- tai ulkoyksikodn sisdosia itse. Ota aina yhteys Daikin-
jalleenmyyjaan.

Vaaranlainen pesutapa tai pesuaine voi vahingoittaa sisdyksikdn muoviosia ja aiheuttaa
vesivuotoja.

Jos puhdistusaine tai vesi joutuu kosketuksiin sisayksikon sahkoosien tai
sahkdémoottorin kanssa, seurauksena voi olla my6s laitevikoja, savunmuodostusta

tai tulipalo.

Al3 sijoita mitéan laitteita ulkoyksikon viereen ldka anna kuivien lehtien
tai muiden roskien kerdaantya sen ympirille.

Lehtikasat houkuttelevat pieneldimia, jotka voivat joutua sisaan laitteeseen. Laitteeseen
paadyttyaan tallaiset eldimet voivat sdhkoosiin koskiessaan aiheuttaa vikoja,
savunmuodostusta tai tulipalon.

Kiinnita yksikot tukevasti.
Jos yksikoita ei kiinniteta tukevasti, ne voivat kaatua tai pudota ja aiheuttaa vammoja.

Jarjesta tyhjennys siten, etta laite voi tyhjentya kokonaan.

Jos ulkoyksikon tyhjennysputkesta ei tule ulos mitéaan laitteen kaytén aikana, putkessa
voi olla tukos.

Se saattaa aiheuttaa vesivuodon sisayksikossa. Lopeta silloin iimastointilaitteen kayttd
ja kysy lisatietoja jalleenmyyjalta.

e e & &80
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Nimet ja toiminnot

1. Toimintatilan
valitsinpainike

11. LCD-néytto
(taustavalaistu)

7 DAIKIN

4. Ylos-painike
5. Alas-painike
6. Oikealle-painike

A
v
4
7. Vasemmalle-painike 4

9. Toiminnan merkkivalo

— 8. PAALLE/POIS-painike
3. Valikko/Enter-painike

— 10. Peruutuspainike

2. Tuuletinnopeus/
ilmavirran suunta
-painike

Muut kuin perustoiminnot (joita ovat virta PAALLE/POIS, kiyttotilan
valinta, tuuletinnopeus/ilmavirran suunta ja lampétila-asetukset)
asetetaan valikkonaytosta.

« Al3 asenna kauko-ohjainta paikkaan, jossa se altistuu suoralle auringonvalolle.
Nestekidendytto voi varjaytya ja muuttua lukukelvottomaksi.

« Ala vedi kauko-ohjaimen johdosta tai taivuta sita.
Kauko-ohjain voi vioittua.

« Al4 paina kauko-ohjaimen painikkeita teridvakarkisilla esineilla.
Muuten kauko-ohjain voi vioittua tai toimia virheellisesti.

Kayttajan viiteopas BRC1E53
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Nimet ja toiminnot

1. Toimintatilan valitsinpainike

7.Vasemmalle-painike 4

¢ Painamalla tata painiketta voit valita
haluamasi toimintatilan. (Katso "Cool/Heat/
Auto/Fan-toiminta" sivulla 13)

» Kaytettavissa olevat tilat vaihtelevat liitetyn
laitteen mukaan.

2. Tuuletinnopeus/ilmavirran suunta
-painike

* \oit valita seuraavan vasemmalla puolella
olevan kohteen.
* Nayton sisaltd vaihtuu edelliseen nayttéon.

8.PAALLE/POIS-painike

* Kaytetaan tuuletinnopeuden ja ilmavirran
suunnan muuttamiseen.

» Kaytettavissa olevat tuuletinnopeudet
vaihtelevat liitetyn laitteen mukaan.

3. Valikko/Enter-painike

* Pysayta tai kaynnista ilmastointilaite.

9. Toiminnan merkkivalo (vihrei)

* Kaytetaan paavalikon nayttamiseen tai
valittuun kohteeseen siirtymiseen (katso
"Paavalikon kohteiden yleiskuvaus."
sivulla 24).

4.Y16s-painike A

e Tama lamppu palaa toiminnan aikana.

e Tama lamppu ei pala, kun yksikdn toiminta
on pois paalta.

» Jos tapahtuu virhe, tdma lamppu vilkkuu.

10.Peruutuspainike

» Voit palata edelliseen nayttoon.

11.LCD-naytto (taustavalaistu)

* Voit nostaa saadettya lampdtilaa.

¢ Seuraava ylapuolella oleva kohde
tulee valituksi.
(Vierita arvoja tai kohteita pitamalla
painettuna.)

* Voit muuttaa valittua kohdetta.

5. Alas-painike ¥

* \oit alentaa sadadettya lampdtilaa.

¢ Seuraava alapuolella oleva kohde
tulee valituksi.
(Vierita arvoja tai kohteita pitamalla
painettuna.)

* Voit muuttaa valittua kohdetta.

6. Oikealle-painike p»

» Voit valita seuraavan oikealla puolella
olevan kohteen.

* Nayton sisaltd vaihtuu seuraavaan
nayttoon.

» Taustavalo palaa noin 30 sekunnin ajan,
kun jotakin painiketta painetaan.

* Painikkeisiin liitettyja toimintoja, lukuun
ottamatta virtapainiketta, ei suoriteta kun
taustavalo ei pala.

¢ Kun samaa sisayksikkoa kaytetaan
kahdella eri kauko-ohjaimella, ensiksi
kaytetyn kauko-ohjaimen taustavalo palaa.

¢ Auto Display Off -toiminnon avulla nayttd
voidaan sammuttaa automaattisesti tietyn
ajanjakson kuluttua (katso "Automaattinen
naytén sammutus” sivulla 44).

BRC1E53
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Nimet ja toiminnot

Nestekidenaytto

* Nestekidenaytolle (LCD) on saatavilla kaksi nayttdtapaa. Standard-vakionaytto, joka
on oletuksena kaytossa, ja tarkempi Detailed Display.

* Voit vaihtaa aktiivista nayttétapaa valitsemalla halutun tavan Display Mode -ndytdsta
(katso "Nayttd" sivulla 56).

* Nayton sisaltd voi vaihdella kytketyn mallin toimintotilan mukaan. (Esimerkiksi
seuraavissa kuvissa esitetty nayttd tulee nakyviin, kun ilmastointilaitteessa on kaytéssa
automaattinen [ammitys.)

Vakionaytto
Kuvakkeilla Kuvakkeilla ja tekstilla (oletus)

12 12
1 0—= | 16 10—M7M, 16
17——g - BAO— -8 17— A« ea®—1-8
1— . 1——Heat |setto
2Ll | 28c -3 24| 28°c—-3
13— | @ 21 13— [sew — 4
18 _,——A 5_,_—Error: Push Menu button

Lisatietondytto

B Vakionadyton tietojen lisdksi Detailed Display -ndaytossa nakyy
ilman kello ja lisdasetusvaihtoehdot.

Kuvakkeilla Kuvakkeilla ja tekstilla

M4 & H——9 ~ g ®——=29
14 —=11:03 =®~7 14 =111:03
g .7 3 Heat Set to Room 3
2l | 28|20 215 22l | 28-c[ 2015
6t e | @ —— 21 13-—I &/ ————— 4
19 —8 20 Error: Push Menu button
Kayttajan viiteopas BRC1E53
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Nimet ja toiminnot

1. Kayttétila

* Osoittaa nykyisen kayttétilan.
Kayttotila

liman
puhdistus

IENE JESIEE- ]

NEERG] Lammitys Puhallus

Auto Auto
[(EELCVE)]

Tuuletin Kuivaus

(lammitys)

2. Tuuletinnopeus

 liImoittaa ilmastointilaitteen tuulettimen
pyorintanopeuden.

* Tuuletinnopeus ei nay, jos ilmastointilaitteessa
ei ole tuuletinnopeuden saatotoimintoa.

3. Asetus-/estolampoétilan ndytto

* Kun yksikko on kytketty paalle,
iimastointilaitteelle asetettu lampdtila
naytetaan.

Kun yksikko on kytketty pois paalta ja setback
on asetettu pois paalta, iimastointilaitteelle
asetettu lampdtila naytetaan.

Kun yksikkd on kytketty pois paalta ja
setback on asetettu paalle, setback-
toiminnolle asetettu [dmpdtila naytetaan.
Nayttétapa on oletuksena kahden
asetuspisteen tilassa. Ohjeita yhden
asetuspisteen tilan kdyttdonotosta voit
katsoa asentajan viiteoppaasta.

4. Sulatus/Kuumakaynnistys "&/® "

— Jos kaytéssa on useita sisayksikoita,
ilmoitus tulee nakyviin vain, jos
vastaavaa toimintoa ei ole yhdessakaan
sisayksikdssa. llmoitus ei siis tule
nakyviin, jos yhdessakin sisayksikdssa
on vastaava toiminto.

* "Error: Press Menu Button." (Virhe: paina

valikkopainiketta.)

"Warning: Press Menu Button." (Varoitus:

paina valikkopainiketta.)

— Tulee nakyviin, jos laite havaitsee
virheen tai varoituksen.

Quick Start (vain Sky Air)

— Naytetaan, kun Quick Start -toiminto
on aktiivinen.

* "Time to clean filter." (Aika puhdistaa
suodatin.)

* "Time to clean element." (Aika puhdistaa

suodatinelementti.)

"Time to clean filter and element." (Aika

puhdistaa suodatin ja suodatinelementti.)

— Naytetaan, kun on tullut aika puhdistaa
suodatin ja/tai elementti.

6. Tuuletus/puhdistaminen

« Ventilation-tilan kuvakkeet. "B S& YZ"
Osoittavat nykyisen tuuletustilan
(AUTOMATIC, ENERGY RECLAIM
VENTILATION, BYPASS).

* limanpuhdistuskuvake "<E®" osoittaa, etta
(valinnainen) ilmanpuhdistussarja on
toiminnassa.

7. Néappaimiston lukitus "=@©"

* limoittaa, etta sulatus-/
kuumakaynnistystoiminta on aktiivinen.

¢ Sulatus-/kuumakaynnistystoiminta on
mahdollinen vain, kun lammodnkeraystuule-
tinyksikk6é (HRV) on liitetty. Katso lisatietoja
HRV-yksikon kayttdoppaasta.

5. llmoitus

* Tulee nakyviin, kun nappaimisto on
aktiivinen.

8. Ajastin kdytossa "@®"

* lImoittaa, ettd ajastin tai sammutusajastin
on kaytossa.

9. Ajastinongelma "¥"

Seuraavat ilmoitukset voivat tulla nakyviin:
* "This function not available." (Tama
toiminto ei ole kaytettavissa.)
— Tulee nakyviin muutaman sekunnin
ajaksi, jos painettua painiketta vastaavaa
toimintoa ei ole sisayksikdssa.

¢ Osoittaa, etta kellonaika on asetettava
uudelleen.

» Ajastintoiminto ei toimi, kunnes kellonaika
on asetettu uudelleen.

BRC1E53
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Nimet ja toiminnot

10.Keskitetty ohjaus ".%"

¢ Osoittaa, ettd ilmastointilaitetta ohjataan
keskitetyn ohjauslaitteen (lisavaruste)
kautta eika laitetta voi kayttda kauko-
ohjaimen kautta.

11.Vaihto keskitetyssa ohjauksessa
Il ’;Kll

* limoittaa, ettd asennuksen vaihto
keskitetyssa ohjauksessa on annettu toisen
sisdyksikon tai ulkoyksikk6on (=paakauko-
ohjain) liitetyn valinnaisen jaahdytyksen/
lammityksen valitsimen tehtavaksi.

12.Setback "+"

17.Hiljainen kaytto /
virrankulutuksen rajoitus /
pakotettu termostaatti pois
(BACnet) "[S]"

* Osoittaa, etta jarjestelma toimii hiljaisessa
kaytossa tai virrankulutuksen
rajoitustilassa, tai on saanut termostaatti
pois -komennon BACnet-rajapinnalta.
Katso liitetyn ulkoyksikdn huolto-oppaasta
tai kysy paikalliselta jalleenmyyjalta.

18.Virhe "A"

» Osoittaa yksikon virheen tai varoituksen.

19.Puhdista suodatin "E"

» Osoittaa, etta kello on asetettu.
» Jos kellonaikaa ei ole asetettu, nayttoon
tulee "-- : --".

13.llman virtaussuunta

¢ Tulee nayttéon, kun ilman virtaussuunta
ja suunnanvaihto ovat kaytossa.

* Tama kohde ei tule nakyviin, jos
jarjestelmassa ei ole toimintoa, jolla ilman
virtaussuunnan voi asettaa.

14.Kello (12/24 tunnin reaaliaikainen kello)

» Osoittaa, ettd on tullut aika puhdistaa
suodatin.

20.Puhdista elementti ="

¢ Osoittaa, etta on tullut aika puhdistaa
elementti.

21.ltsepuhdistuva suodatintoiminta
llﬁl:@jju

* Osoittaa, etta kello on asetettu.
» Jos kellonaikaa ei ole asetettu, nayttéon
tulee "-- : --".

15.Lisatiedot

¢ Tulee nayttdon, kun lisatietonaytdn kohteita
valitaan.
* Mitdan kohteita ole valittu oletuksena.

16.Rotation "i%"

¢ lImaisee yhden yksikdn olevan
varayksikkona ja kierron olevan kaytossa.

¢ Osoittaa, etta itsepuhdistuva suodatin on
toiminnassa.

Kayttajan viiteopas
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Peruskaytto

Kayttotoiminnot Painikenaytto

Nayttaa kaytettavien
painikkeiden sijainnin.

Kauko-ohjaimen

toiminnot Kayta painikkeita annettujen
ohjeiden mukaisesti.

Kayttotapa
)

(7,\ * Tuo paavalikko nakyviin. (Katso \ %D\

"Main M _vali 5 I o )
?ln enu -valikon f(asntely sivulla 29.) — —
« Valitse [SIQiEEY painamalla VA

(ylos/alas) -painikkeita ja paina Valikko/ v

Enter-painiketta. (j
(@A VD)

- Valitse painamalla ‘» G@C)

Ruutunaytto 1

Naytot, jotka nakyvat
kauko-ohjaimessa
kayton aikana.

(vasemmalle/oikealle) -painikkeita ja paina || C\ /)

2 Valikko/Enter-painiketta. v
s « Paivamaara ja kellonaika -naytto tulee
nakyviin. — -
v « Aseta oikea vuosi, kuukausi, paiva ja (@I /D
etime kellonaika. (Katso "Clock & Calendar"
Cani sivulla 59.)

0:00 Huomautus

+ Kellonaika on asetettava ennen ajastimen
ottamista kayttoon.
« Jos kellonaikaa ei ole asetettu, nayttd on
\_ vieressa esitetyn kaltainen. )

Valmistelu

» Valmistelu Mekaanisen turvallisuuden takia laitteeseen on kytkettava virta vahintédan 6 tuntia
ennen laitteen kayton aloittamista.

» Jarjestelman ongelmattoman kaynnistamisen varmistamiseksi jarjestelmasta ei saa katkaista
virtaa tana aikana.

BRC1E53 Kayttajan viiteopas
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Peruskayttd

Cool/Heat/Auto/Fan-toiminta

Kayttotapa

» Paina toimintatilan valitsinpainiketta useita kertoja, @7 D)
1 Cool |surio kunnes haluamasi toimintatila (Cooling (ja&hdytys), QD
e 28° Heating (Iammitys), Fan Only (vain tuuletin), Dry
||I|| C (kuiva) tai Auto (automaattinen)) on valittuna.

Huomautus

+ Toimintatilat, joita ei voi kayttaa, eivat tule nakyviin.

« Jos ilmastointilaite on pelkalla jaahdytystoiminnolla varustettua
mallia, valittavissa on vain Cooling (jaghdytys), Dry (kuiva)

tai Fan (tuuletin).

Varmista ennen toimintatilan vaihtamista, ettei Vaihdos
keskitetylla ohjauksella -ilmaisin ole nakyvissa kauko-ohjaimessa.
Jaahdytys- tai lammitystilaa ei voi valita, jos edella mainittu
kuvake nakyy kauko-ohjaimessa. Jos Vaihdos keskitetylla
ohjauksella kuvake vilkkuu, katso lisatietoja

kohdasta "Viilennyksen tai lammityksen valintamahdollisuuden
asettaminen" sivulla 20.

+ Paina PAALLE/POIS-painiketta. D
Toiminnan merkkivalo (vihrea) sytt
(vihred) syttyy Ao

ja iimastointilaite alkaa toimia.

.

2!
N,

3 « Saadetty lampétila nousee 1°C:n, kun A (yl6s) 7 -
Cool  |serto -painiketta painetaan kerran, ja laskee 1°C:n, — —
@ al.. o 2 8° kun V¥ (alas) -painiketta painetaan kerran.
alll c
Huomautus
Lampétila-asetukset eivat ole mahdollisia tiloissa Dry tai Fan Only.
» Voit muuttaa tuuletinnopeutta tai ilmavirran 7 D)
Cool |surio _suu_n?:attpamamalla Fan Speed/Airflow Direction o )
T . painiketta.
|I||| 28 c

Kayttajan viiteopas BRC1E53
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Peruskayttd

Airflow level /direction
level Direction1
Swing stoE
> 4
| [
EReturn Setting £
Hidas Keskihidas

Automaattinen  Keskitaso
— 3
‘ 'Z’T.ﬁl ‘ ol ‘
A v
Nopea Keskinopea

il |« \ il \

Airflow level /direction

level Direction1
Lv. 1 (L) g
| [
&Return Setting <

Air Volume/direction

_Air Volume
High

4
alll

Return

llmavirran suunnan
asetus (ylds/alas)

Air Volume/direction
Air Volume Direction
High Swin,

[en)

-

“ < /I~

II sV
RN

&

.

& Retun

Setting <

llmavirran suunnan
asetus (vasen/oikea)

 Voit valita ilmavirtauksen tason tai ilmavirtauksen
suunta-asetuksen painamalla 4) (vasemmalle/
oikealle) -painiketta.

(jD
(@A 7D
v

(UD
(@A /D
Huomautus

* lImastointilaitteessa voi olla kdytdssa automaattinen
tuuletinnopeuden saatdé mekanismin suojaamiseksi.
limastointilaitteessa voi olla kdytossa automaattinen
tuuletinnopeuden saaté huoneen lampétilan perusteella.
Tuuletin saattaa lakata toimimasta. Se ei kuitenkaan ole vika.
Voi kestaa jonkin aikaa ennen kuin tuuletinnopeuden muutokset
otetaan kayttoon.

» Automaattisessa tilassa tuuletinnopeutta saadetaan
automaattisesti asetuspisteen ja sisalampatilan mukaan.

Jos Fan Only -tila on kaytossa, tuuletinnopeus on nopea.
Sisayksikosta riippuen tuuletinnopeuksia on saatavilla kaksi
(hidas ja nopea), kolme (hidas, keskitaso ja nopea) tai viisi
(hidas, keskihidas, keskitaso, keskinopea ja nopea). Osa
sisayksikoista myos tukee automaattista tuuletinnopeutta.

(jt)
@@L

« Valitse haluttu taso tai asento painamalla AV
(vasemmalle/oikealle) -painiketta.

* Kun ilmavirran suunta on valittu, valitse haluttu
ilmavirran suunta asetuksista [\eR[jleRSI=1Y,
el Bl ic I painamalla AV

(ylos/alas) -painikkeita.

Huomautus

« llman virtaussuunta nakyy alla esitetylla tavalla.
- B 0: Position 0
01',:,,’:/ 0®" ¢\ ~,  1:Position 1
2%, RN 2: Position 2
34 2 3: Position 3
Yl6s/alas-suunta Vasemmalle/oikeal-  4: Position 4

le-suunta

+ Jos valitset jonkin 5 asennosta (0—4), ilman virtaussuuntaa
saatavat levyt pysyvat tietyssa asennossa.

» Jos (suunnanvaihto) valitaan, ilman virtaussuuntaa

saatavat levyt liikkuvat edestakaisin.
D
(@A 7

» Valikko/Enter-painikkeen painaminen
vahvistaa asetukset ja tuo perusnayton
néakyviin

BRC1E53
4P419251-1 - 2015.10
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Peruskayttd

» Kun virtapainiketta painetaan, ilmastointilaite 7 \ )
lopettaa toiminnan ja toiminnan merkkivalo

Sammuu.

Huomautus

» Kun jarjestelma on pysahtyneena lammitystoiminnan aikana,
tuuletin jatkaa toimintaan noin 1 minuutin ajan, jotta se poistaa
ylimaaraisen kuumuuden sisayksikosta.

« Jotta vetta ei vuotaisi tai jarjestelmaan tulisi vikaa, ala sammuta
virtaa heti kun iimastointilaite lopettaa toiminnan. Odota
vahintdan 5 minuuttia, jotta tyhjennyspumppu poistaa
ylimaaraisen veden sisayksikosta.

Jaahdytystoiminnon erityispiirteita

» Jos jadhdytystoimintoa kdytetddn huoneen lampétilan ollessa liian
alhainen, sisayksikon lammonvaihtimeen muodostuu huurretta, mika
voi heikentda jaahdytyskapasiteettia. Tassa tapauksessa ilmastointilaite
siirtyy automaattisesti hetkeksi sulatustoimintaan.

Sulatustoiminnan aikana alhaista ilmavirtausnopeutta tai hellaa tuulta
kaytetddn sulaneen veden poiston estdmiseksi. (Kauko-ohjain nayttaa
asetetun tuuletinnopeuden.)

» Kun ulkoilman lampétila on korkea, kestaa jonkin aikaa etta
huoneldmpétila saavuttaa asetetun lampdétilan.

Lammitystoiminnon erityispiirteita

Kéaynnistaminen + Lammitystoimintoa kaytettdessa halutun lampdtilan saavuttaminen
kestaa tavallisesti pitempaan kuin jdahdytystoimintoa kaytettaessa.
On suositeltavaa aloittaa ilmastointilaitteen kayttdminen ajoissa
ajastimen avulla.

Kayttajan viiteopas BRC1E53
1 5 4P419251-1 - 2015.10



Peruskayttd

Toimimalla seuraavassa kuvatulla tavalla voit parantaa lammitystehoa ja
estaa kylmaa vetoa.

Sulatustoiminto + limastointilaite siirtyy automaattisesti sulatustoimintaan estédakseen
huurteen keraantymista ulkoyksikk6éon, mika vahentaa
lammityskapasiteettia.

Sisayksikon tuuletin pysahtyy, ja kauko-ohjaimeen tulee nakyviin
"@&/Bed" (Sulatus/Kuumakaynnistys).

limastointilaite palaa normaaliin toimintaan noin 6—-8 minuutin kuluttua
(enintdan 10 minuuttia).

Kuumakaynnistys Kun ilmastointilaite siirtyy I&mmitystoimintaan tai sulatustoimintaan,

(vain VRV) sisayksikon tuuletin pysahtyy, jottei kylmaa ilmavirtaa tulisi. (Siina
tapauksessa kauko-ohjaimeen tulee nakyviin "&/{)e2" (Sulatus/
Kuumakaynnistys).)

Ulkolémp'dtila ja limastointilaitteen lammityskapasiteetti vahenee, kuin ulkolampdatila
lammityskapasi- laskee. o . o

teetti J"os lammitysteho ei rlltg_, on suositeltavaa kayttaa toista
lammityslaitetta yhdessa ilmastointilaitteen kanssa. (Kun jotakin
poltettavaa kaytetaan, tuuleta huone saanndllisesti.)

Ala kayta lammityslaitetta paikassa, jossa se altistuu ilmastointilaitteen
ilmavirralle.

limastointilaite on lammintéa ilmaa kierrattavaa tyyppia. Sen vuoksi
huoneen l[dampenemisessa kestaa jonkin aikaa sen jalkeen, kun
iimastointilaite alkaa toimia.

Sisayksikon tuuletin toimii automaattisesti, kunnes sisalampétila
saavuttaa tietyn tason.

Jos lammin ilma nousee katonrajaan ja lattiatasossa on kylma,

on suositeltavaa kayttaa erillista tuuletinta.

Kysy lisatietoja Daikin-jalleenmyyjalta.

BRC1E53 Kayttajan viiteopas
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Peruskayttd

Kuivausohjelman kaytto

Valmistelu

» Mekaanisen turvallisuuden takia ilmastointilaitteeseen on kytkettava virta vahintaan 6 tuntia
ennen ilmastointilaitteen kayton aloittamista.

* limastointilaitteen ongelmattoman kaynnistamisen varmistamiseksi ilmastointilaitteesta ei saa
katkaista virtaa tana aikana.

» Kuivaustilaa ei voi valita, jos kauko-ohjaimella ei voi valita lammitys- tai viilennystilaa (katso
lisatietoja kohdasta "Viilennyksen tai lAmmityksen valintamahdollisuuden asettaminen”
sivulla 20).

Kayttotapa

» Paina toimintatilan valitsinpainiketta useita kertoja, @@ D)
Dry kunnes Dry (kuivaus) -tila on valittuna. A\ )
Huomautus

Kuivaustilaa ei ehka voi kayttaa kaikkien sisayksikdiden kanssa.

N + Paina PAALLE/POIS-painiketta. 7 N\
N W ) Toiminnan merkkivalo syttyy ja ilmastointilaite

7 .

O alkaa toimia. (R /)
Huomautus
limastointilaite saataa lampdétilaa ja tuuletinnopeutta

automaattisesti. Siksi lampdtilaa tai tuuletinnopeutta
ei voi muuttaa, kun ilmastointilaite on kaynnissa.

 Katso tietoja ilmavirtauksen suunnasta kohdasta "Airflow
Direction" sivulla 30.

» Kun virtapainiketta painetaan, ilmastointilaite D
lopettaa toiminnan ja toiminnan merkkivalo
P ) AT

Sammuu.

Huomautus

Jotta vetta ei vuotaisi tai jarjestelmaan tulisi vikaa, ala sammuta
virtaa heti kun ilmastointilaite lopettaa toiminnan. Odota vahintaan
5 minuuttia, jotta tyhjennyspumppu poistaa ylimaaraisen veden
sisayksikosta.

Kayttajan viiteopas BRC1E53
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Peruskayttd

Kuivaustoiminnon erityispiirteita

Kuivaustoiminnassa ilmankosteutta vahennetaan ajoittain kytkemalla |
iimastointilaitteen jadhdytys paalle ja pois paalta, jotta lampdtilan

’

laskeminen minimoidaan. ‘,
Huomautus L9
» Lampétilan ja tuuletinnopeuden ohjaus on automaattista %

eika niitd voi ohjata kauko-ohjaimella.
» Kuivauskaytto ei toimi, jos huonelampatila on liian alhainen.

Estotoiminto sailyttda huoneen lampétilan tietylla alueella, kun kauko-ohjain on kytketty pois paalta.
Tama tapahtuu kaynnistamalla ilmastointilaite, jonka on aiemmin sammuttanut kayttaja,
ajastintoiminto tai sammutusajastin.

Jaahdytystoiminta

e us . A
POIS PAALTA v
L) 33°C  35°C
Y
Lammitys- 10°C 12°C
toiminta
Esimerkki:

[ Estoasetuspisteen lampdtila: viilennys 35°C, lammitys 10°C ]

[ Recovery Differential: jaghdytys -2°C, lammitys +2°C ]

* Jos huoneen lampdtila laskee alle 10°C:een, lammitys kaynnistyy automaattisesti. Jos lampdtila
nousee puolessa tunnissa 12°C:een tai sen yli, ohjain palaa alkuperaiseen tilaansa.

* Jos huoneen lampétila nousee yli 35°C:een, jadhdytys kdynnistyy automaattisesti. Jos lampétila
laskee puolessa tunnissa 33°C:een tai sen alle, ohjain palaa alkuperaiseen tilaansa.

Huomautus

» Tama toiminto on paalla oletuksena. Tama toiminto voidaan ottaa kayttéon tai pois kaytosta
vain Energy Saving List -kohdassa (katso "Energy Saving Options" sivulla 38).

» Erotusta voidaan saataa Setback Condition -valikosta (katso "Estoehto" sivulla 40).

» Estolampdtila voidaan asettaa perusnaytosta yksikon ollessa pois paalta tai asettaa ajastukseen.

 Estotoiminto kaynnistaa yksikon vahintdan 30 minuutiksi, ellei estolampdtilan asetuspistetta
muuteta tai yksikkoa kytketa paalle virtapainikkeella.

» Kun estotoiminto kytkee ilmastointilaitteen paalle Auto-tilassa, kauko-ohjain vaihtaa vain

jaahdytys- tai lammitystilaan soveltuvasti, ja vain siihen liittyva estolampdtilan asetuspiste
naytetaan.

BRC1E53 Kayttajan viiteopas
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Peruskayttd

Kayttotapa Estoa ei tulisi ottaa kayttoon, kun keskitetty ohjain on kytketty.

1 Cool

Setback

Cool 35.¢

Estokuvake "\+" vilkkuu, kun yksikko kytketdan paalle
esto-ohjauksessa.

Tuuletinnopeutta ei voida muuttaa, kun estotoiminto on
aktiivisena, ja sen seurauksena tuuletinnopeutta ei nayteta.

Tuuletustoiminta (vain HrRv)

Valmistelu

» Mekaanisen turvallisuuden takia ilmastointilaitteeseen on kytkettava virta vahintaan 6 tuntia
ennen jarjestelman kayton aloittamista.

* limastointilaitteen ongelmattoman kaynnistamisen varmistamiseksi ilmastointilaitteesta ei saa
katkaista virtaa tdna aikana.

» Paina toimintatilan valitsinpainiketta useita kertoja, kunnes Ventilation Mode (tuuletustila) on

valittuna.

Kayttotapa

1 Vent

o

» Tuuletustilaa kaytetaan C)
lammodnkeraystuuletinyksikdssa (HRV),
y 4 (HRY) Ao

kun jaahdytys tai lammitys ei ole tarpeen.

2

» Tuuletustilaa voidaan muuttaa paavalikosta (katso "Tuuletustila"
sivulla 37).

Huomautus
Tuuletustilat: Auto, Energy Reclaim Ventilation ja Bypass

3

 Tuuletusnopeutta voidaan muuttaa paavalikosta
(katso "Tuuletusnopeus" sivulla 36).

Huomautus
Tuuletusteho: Low (pieni) tai High (suuri)

Kayttajan viiteopas
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Peruskayttd

4 N N + Paina PAALLE/POIS-painiketta. 7 )
s Toiminnan merkkivalo syttyy ja HRV-yksikkd
7N

Bj @ alkaa toimia. AL D

>

» Kun virtapainiketta painetaan, HRV-yksikk& D
lopettaa toiminnan ja toiminnan merkkivalo
sammuu. (@ Z,

Viilennyksen tai lammityksen

valintamahdollisuuden asettaminen

(vain VRV)

Viilennyksen tai ldammityksen valintamahdollisuuden esittelya varten
VYOS CHB a1l katso "Cool/Heat-valintamahdollisuus” sivulla 22.

1 — = « Pid& kauko-ohjaimen toimintatilan valitsinpainiketta D

Cool s painettuna vahintaén 4 sekunnin ajan (taustavalon )

28° palaessa).

c Kauko-ohjaimessa ei nay "% " (Vaihdos
keskitetylla ohjauksella), jos jaahdytyksen tai
lammityksen valinta on annettu kauko-ohjaimelle.

Cool sy Kuvake "B %" (Vaihdos keskitetylld ohjauksella) alkaa vilkkua
— é8 kaikissa samaan ulkoyksikkd6n tai haaravalitsinyksikkoon
°C litetyissa sisayksikon kauko-ohjaimissa.

 Aseta viilennyksen tai lammityksen valintamahdollisuus
seuraavassa kerrotulla tavalla.

Huomautus

* Tuuletustilaa voi muuttaa riippumatta viilennyksen tai
lammityksen valintamahdollisuusasetuksesta.

+ Jos viilennyksen tai lammityksen valintamahdollisuus on asetettu
viilennyksen tai lammityksen valinnan kauko-ohjaimeen (%),
muissa kauko-ohjaimissa nakyy "B %" (Vaihdos keskitetylla
ohjauksella). Tassa tapauksessa kayttétilaa ei voida muuttaa
jaahdytykseen tai lammitykseen, kun [Ammitys tai jadhdytys on
asetettu "kauko-ohjaimen jaahdytys- tai lAmmitysvalinnassa".

*Katso lisatietoja viilennyksen tai [ammityksen valinnan kauko-
ohjaimesta ulkoyksikén mukana toimitetusta kayttdoppaasta.

BRC1E53 Kayttajan viiteopas
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Peruskayttd

"B %" (vaihdos keskitetylla ohjauksella) -ilmaisin vilkkuu, kun laitteeseen

Valinta-asetukset kytketdan ensimmaisen kerran virta.

2 HA » Paina sen kauko-ohjaimen toimintatilan (a7 D)
Cool valitsinpainiketta, johon haluat asettaa
= viilennyksen tai lammityksen 3 -

28°C valintamahdollisuuden.
Viilennyksen tai lammityksen valintamahdollisuus
tulee kayttdon kauko-ohjaimessa, ja kuvake "B %"

v (Vaihdos keskitetylla ohjauksella) poistuu
nakyvista.
Cool setio Muissa kauko-ohjaimissa nakyy kuvake "B %"

28-c (Vaihdos keskitetylla ohjauksella).

3 Paina kayttotilan valintapainiketta kauko- (a7 D)
Cool ohjaimesta, joka ohjaa jadhdytyksen tai
= = lammityksen valintamahdollisuutta (tai kauko- G £

28°C ohjainta, jonka naytdssa ei nay kuvaketta AP
(Vaihdos keskitetylla ohjauksella)), kunnes haluttu
tila on valittu. Nayttoon tulee vuorotellen kuvake
"Fan" (tuuletus), "Dry" (kuivaus), "Auto"
(automaattinen), "Cool" (viilennys) ja "Heat"
(lammitys) joka kerran, kun painiketta painetaan.

Muiden kauko-ohjainten, joissa ei ole
valintamahdollisuutta, nayttd muuttuu
vastaavanlaiseksi automaattisesti.

Kayttajan viiteopas BRC1E53
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Cool/Heat-valintamahdollisuus

» "Cool" (vilennys), "Heat" (Iammitys) tai "Auto" (automaattinen) voidaan asettaa vain kauko-
ohjaimessa, jolle on asetettu viilennyksen tai lammityksen valintamahdollisuus.

Kauko-ohjain, jossa Valitse "Cool" -
on valintamahdollisuus (villennys), "Heat" Muut kauko-ohjaimet

1. ("B " (Vaihdos E:fu’n':ig)s{al E’gj o ("Bl " (Vaihdos
keskitetylla ohjauksella) t i keskitetylla ohjauksella)
ei nay) (automaattinen). nékyy)

+ Valintamahdollisuuden siséaltavassa
kauko-ohjaimessa valittu tila tulee
kayttoon ilmastointilaitteessa. Muut
tilat eivat ole kaytettavissa.

* limastointilaitteen voi kuitenkin kytkea
Fan Only (vain tuuletin) -tilaan tai Cool
(viilennys) -tilasta Dry (kuivaus) -tilaan.

Kauko-ohjain, jossa on .
valintamahdoliisuus Valitse "Fan" Muut kauko-ohjaimet
2. ("El% " (Vaihdos (tuuletin). ("B& " (vaihdos
keskitetylla ohjauksella) — keskitetylla ohjauksella)
ei nay) nakyy)
« limastointilaitteen tilaa ei voi vaihtaa
kuin Fan Only -tilaksi.
BRC1E53 Kayttajan viiteopas
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Nimet ja toiminnot

Viilennyksen tai lammityksen valintamahdollisuuden

asettamisen varotoimet

 Viilennyksen tai lammityksen valintamahdollisuus on asetettava yhteen kauko-ohjaimeen
seuraavassa tapauksessa.

(Lampopumppujarjestelma) (Lammon talteenottojarjestelma)

Haaravalitsinyksikko:
Haaravalitsinyksikkoa kaytetaan
jadhdytys- tai lammitystilan

" valitsemiseen.

N Sisayksikkd N Sisayksikkd

Useita sisdyksikoitd on yhdistetty Yksi haaravalitsinyksikko on yhdistetty

yhteen ulkoyksikké6n. useisiin sisdyksikoihin.

Aseta jaahdytyksen/lammityksen/ Aseta jaahdytyksen/lammityksen/

tuulettimen valintamahdollisuus automaattitoiminnan/tuulettimen

yhteen kauko-ohjaimeen. valintamahdollisuus yhteen
kauko-ohjaimeen.

Nappaimiston lukitus

Kayttotapa Poista kaikki painikkeet kaytosta.

__| * Paina Valikko/Enter-painiketta vahintaan 7 D)
Cool s G 4 sekunnin ajan. (taustavalon ollessa p&alla) — I

28°C "=@" tulee nékyviin.

Kun nappaimisté on lukittu, mikdan nappain ei toimi.

Buttons have been locked.
Press the menu button for
4 seconds to release.

Kun jotakin painikkeista painetaan, vasemmalla
oleva viesti tulee nakyviin.

N

& Return

3 Jos haluat poistaa nappaimiston lukituksen, pida C)
Valikko/Enter-painiketta painettuna vahintaan
4 sekunnin ajan. (taustavalon ollessa paalla) G A

Kayttajan viiteopas BRC1E53
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Paavalikon vaihtoehtojen pikaohje

B Paavalikon kohteiden yleiskuvaus.

Huomautus

» Kaytettavissa olevat kohteet vaihtelevat liitetyn laitteen mukaan.
» Vain kaytettavissa olevat kohteet nakyvat valikossa.

Ventilation" tai "Bypass".

Asetus- ja nayttovaihtoehdot Kuvaus Viitesivu
Airflow Direction lImavirtauksen suunnan muuttaminen. 30
* llman virtaussuuntaa saatavat levyt liikkkuvat
automaattisesti ylos ja alas seka vasemmalle
ja oikealle.
« Kiinteita ilmavirtauksen asentoja on viisi.
» Tama toiminto ei ole kaytettavissa kaikissa
malleissa.
Individual Air | Individual Setting | Aseta kunkin l&pan ilmavirran suunta 31
Direction™ itsenaisesti.
(vain jos erillinen » SkyAirin kanssa korkeintaan 4 yksikk6a
iimavirtatoiminto (yksik6t A, B, C, D).
on asennettu) » VRV:n kanssa korkeintaan 16 yksikk6a
(yksikot 0-15).
Individual Taulukko jokaiselle yksikolle ja jokaisen 4 lapan 32
Setting List asetuksille.
Reset All Indivi Nollaa kaikki yksittaiset asetukset. 33
Setting
Airflow Direction | Automaattinen suunnanvaihto on valittavissa 34
Range kolmesta kuviosta huoneen pohjapiirroksen
mukaan.
Standard, Right blow tai Left blow
Quick Start" Muuttaa tilan lampétilan nopeasti mukavaksi 35
(vain SkyAir) (jos jarjestelma ei ole kuivaus- tai
tuuletintilassa).
» Pisin mahdollinen pikakaynnistysjakso
on 30 minuuttia.
Ventilation Ventilation Rate Aseta tuuletustehoksi "Low" tai "High". 36
(Vain HRV)
Ventilation Mode | Aseta tuuletustilaksi "Auto”, "Energy Reclaim 37

1) Ei tuettu, kun ulkoyksikét SkyAir RR+RQ on liitetty

BRC1E53
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Paavalikon vaihtoehtojen pikaohje

Asetus- ja nayttovaihtoehdot Kuvaus Viitesivu
Energy Energy Saving Ota kayttoon tai pois kaytosta "Energy Saving 38
Saving List Options" (energiansadstdasetukset).

Options Setpoint Range Estolampdtila-aluetta voidaan rajoittaa 39
jaahdytys- ja lammitystilaa varten.
Setback Condition | Aseta estolampétilan erotus, jonka jalkeen 40
yksikko kytkeytyy taas pois paalta.
Sensing Kun ihmisia ei tunnisteta asetettuun aikaan, 41
Sensor(Low)@® toiminto muuttaa automaattisesti ilmastoinnin
(vain jos tavoitelampdtilaa.
tunnistusanturi Kun ihmisia taas havaitaan, tapahtuu paluu
on asennettu) tavalliseen asetuspisteen lampdtilaan.
Sensing Kun ihmisia ei tunnisteta asetettuun aikaan, 42
Sensor(Stop)@® | toiminto pysayttaa ilmastointilaitteen
(vain jos automaattisesti.
tunnistusanturi
on asennettu)
Setpoint Auto Muuta lampétilan asetuspiste esiasetettuun 43
Reset lampétilan asetuspisteeseen asetetun jakson
jalkeen, vaikka lampdtilan asetuspistetta olisi
muutettu.
* Mahdollista asettaa valilla 30 ja 120 minuuttia
30 minuutin valein.
Off Timer Jarjestelma kytkeytyy pois paalta valitun ajan 44
jalkeen joka kerta kun jarjestelméa aktivoidaan.
» Ajaksi voi asettaa 30—180 minuuttia
10 minuutin valein.
Auto Display Off | Kun jarjestelma on kytketty pois paalta, nayttd 44

voi sammua automaattisesti annetun ajan

jalkeen.

* Mahdollista valita "Off", "10min", "30min" tai
"60min".

1) Asetuksia Setback, Setpoint Range, Setback Condition ja Setpoint Auto Reset ei tulisi kayttaa, kun keskitetty ohjain on liitetty.
2) Ei tuettu, kun ulkoyksikét SkyAir RR+RQ on liitetty.
3) Tata toimintoa ei voi kayttaa, kun ryhmaohjaus on kaytossa.

Samanaikaiskayttojarjestelman kohdalla jarjestelmaa ohjaa paasisayksikkdon asennettu anturi.

Kayttajan viiteopas
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Paavalikon vaihtoehtojen pikaohje

Asetus- ja nayttovaihtoehdot Kuvaus Viitesivu
Energy Energy Tahéanastinen viitteellinen energiankulutus 45
Saving Consumption® naytetdan. Taman avulla asiakas voi arvioida
Options™ energiankulutuksen kehityssuuntaa.

Huomautus
= Toiminnon saatavuus riippuu sisayksikon
tyypista.

Tama toiminto ei ole kaytettavissa, kun
useampia kuin 1 sisayksikko on kytketty
kauko-ohjaimeen.

» Nakyva energiankulutus ei ole kWh-
mittauksen tulos vaan yksikon tietojen
mukainen laskelma.

Osa laskelman tekijoista on absoluuttisia
arvoja, mutta toiset vain toleranssin mukaisen
interpoloinnin tuloksia. Taman vuoksi lukema
saattaa poiketa todellisesta
energiankulutuksesta.

1) Asetuksia Setback, Setpoint Range, Setback Condition ja Setpoint Auto Reset ei tulisi kayttaa, kun keskitetty ohjain on liitetty.
2) Ei tuettu, kun ulkoyksikot SkyAir RR+RQ on liitetty.

BRC1E53 Kayttajan viiteopas
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Paavalikon vaihtoehtojen pikaohje

Asetus- ja nayttovaihtoehdot Kuvaus Viitesivu
Schedule™ Enable/Disable Ota ajastustoiminto kayttoon tai pois kaytosta. 46
Select Schedule | Valitse aktiivinen ajastusnumero (Schedule nr 1, 47
2 tai 3).
Holidays Valitse viikonpaivat, jolloin ajastus ei ole 48

kaytossa. Tata toimintoa kaytetdan, kun
ajastuksen ei tarvitse olla aktiivisena,
esimerkiksi lomalla ollessa.

Settings Valitse milloin kayttotilat kaynnistyvat ja/tai 49
paattyvat kunakin viikonpaivana. Kullekin
paivalla voi asettaa enintdan 5 toimintoa.
Filter Auto Clean Aseta aika, jolloin suodatin on puhdistettava 51
automaattisesti. Lisatietoja on itsepuhdistuvan
koristepaneelin kayttboppaassa.

Maintenance Information Nayttaa huollon yhteystiedot ja mallin tiedot. 52
Configuration | Quiet Operation Ajasta ulkoyksikko toimimaan hiljaisemmin, jotta 53
Mode se ei esimerkiksi hairitse naapureita yolla.
Huomautus
» Toiminnon saatavuus riippuu ulkoyksikén
tyypista.
Draft Prevention® | Esté sisayksikon ilmavirtausta vaikuttamasta 53
(vain jos ihmisiin.
tunnistusanturi Draft Prevention voidaan ottaa kayttoon tai

on asennettu) poistaa kaytosta.

Display » Naytto: 56
Vaihda tilojen Standard ja Detailed Display valilla.
 Detailed Display -asetukset:
Valitse naytetdankd huonelampétila,
ulkolampdtila, jarjestelma tai ei mitaan.

Contrast Saada LCD-kontrastia. 58
adjustment
Current Settings Nayta luettelo kaytettavissa olevien kohteiden 58
nykyisista asetuksista.
Clock & Date & Time Maarita paivamaaréa- ja aika-asetukset. 59
Calendar * Oletuksena kaytetaan 24H kelloa.

« Kellon tarkkuus on +30 sekuntia kuukaudessa.

« Kello toimii varavirtaldhteella 48 tunnin ajan,
joten sita lyhyempi virtakatkos ei vaikuta
kellon toimintaan.

12H/24H Clock Kellonaika voidaan nayttaa joko 12 tunnin tai 60
24 tunnin aikamuodossa.
Language Valitse kieli asennettujen kielipakettien 61

valikoiman mukaan.

1) Aikataulu ei ole kaytettavissa keskitetyn ohjaimen tai BRP7A51 digitaalisen tuloadapterin ollessa kaytossa.
2) Ei tuettu, kun ulkoyksikét SkyAir RR+RQ on liitetty.
3) Tata toimintoa ei voi kayttaa, kun ryhmaohjaus on kaytossa.
Samanaikaiskayttojarjestelman kohdalla jarjestelmaa ohjaa paasisayksikkdon asennettu anturi.
Kayttajan viiteopas BRC1E53
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Alikauko-ohjaimen valikkovaihtoehdot

Jos samaa sisayksikkda ohjataan 2 kauko-ohjaimella,
seuraavassa mainitut vaihtoehdot eivat ndy alikauko-

ohjaimen valikoissa. Ne on sdadettava paakauko-ohjaimen ,_I_li

Sisayksikko

kautta.
Individual Air Direction
Energy Saving Options

.

* Schedule
+ Filter Auto Clean Ulkoyksikkd 2 kauko-ohjainta
» Setback Temperature Setpoints hallinnassa

.

Quiet Operation Mode
Draft Prevention

BRC1E53 Kayttajan viiteopas
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Valikon kasittely
| MainMenu

B Main Menu -valikon kasittely

» Paina Valikko/Enter-painiketta. 7 D)
Cool |setto A LD

28-c

Perusnayttd

Airflow Direction
Individual Air Direction
Quick Start
Ventilation

Schedule

2? Main Menu w2 | * Paavalikko tulee nakyviin.

<2 Painikkeiden késittelyohjeet tulevat nakyviin.

& Return Setting £

Paavalikko

+ Pé&avalikon vaihtoehtojen valitseminen. 7 D)
3 1. Valitse haluttu kohde painamalla WA @
(ylos/alas) -painikkeita. 3
2. Avaa haluamasi asetuksen nayttd painamalla

Valikko/Enter-painiketta. D
(@A )
» Jos haluat palata paavalikkonaytdsta perusnayt- C)
téon, paina peruutuspainiketta.
4 painap P AL a»

A Huomio

» Jos mitdan painiketta ei paineta 5 minuutin kuluessa paavalikon nakyessa, naytto palautuu
automaattisesti perusnaytoksi.

Kayttajan viiteopas BRC1E53
29 4P419251-1 - 2015.10



Valikon kasittely

Airflow Direction

Hlimavirtauksen suunnan muuttaminen

Main Menu 12  Tuo paéavalikkonayttd nakyviin (katso "Main Menu (j D)
-vali 3si " s
L T valikon kasittely" sivulla 29)
uick Star
Ventistion. * Valitse [NIilMYABIIGYeIog] painamalla AV (yl6s/

Energy Saving Options

Schedule alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta. (j SO
48 Return Setting
D

Valitse haluttu ilmavirran suunta 7 D)
VISR o ind S -
ST | s

-,

,:/:\::. ja palnamalla AV (ons/aIas) -painikkeita.  — SO
“g;‘ Valitse ylds/alas-suunta tai vasen/oikea-suunta

o

& Return $ . .
- - painamalla 4P (vasemmalle/oikealle) S 7D
IIma\tllrra(nlﬁu;Jr;na)n -painikkeita. A4
asetus (ylos/alas 7 )
Y » Vahvista asetukset ja palaa perusnayttdon
e — painamalla Valikko/Enter-painiketta. (@A VAR
Direction1 irection
S
- g
;"‘ "IN Huomautus
o | i + liman virtaussuunta nékyy néytdssé seuraavasti:
& Return Setting 2
i = 0: Position 0
limavirran suunnan "I/l‘ PN P ——
asetus (vasen/oikea) 'l' 0 'l 1 \‘ 4 : Position
Huomio: nakyy vain, ‘ i 1% 2: Position 2
jos saatavilla. 3: Position 3
Ylds/alas-suunta Vasemmalle/ 4: Position 4
oikealle-suunta
» Jos (suunnanvaihto) valitaan, iiman virtaussuuntaa
saatavat levyt likkuvat edestakaisin. Kun valitaan,
kaikki ilman virtaussuunnat ovat nakyvilla samaan aikaan.
« Jos valitset jonkin asennoista 0—4, iiman virtaussuuntaa
saatavat levyt pysyvat tietyssa asennossa.
BRC1E53 Kayttajan viiteopas
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Valikon kasittely

liman virtaussuuntaa saatavien levyjen liike

Seuraavissa kayttétilanteissa ilman virtaussuunta saatyy automaattisesti. Todellinen toiminta voi
siis olla erilaista kuin kauko-ohjaimessa nakyva.

» Sisalampdtila on korkeampi kun kauko-ohjaimeen asetettu lampaétila
(lammitystilassa).
« Sulatustoiminnon aikana (lammitystilassa).

Kayttotilanne (lma virtaa vaakasuunnassa, jotta ilmavirta ei osu suoraan sisalla
mahdollisesti oleviin ihmisiin.)
» Jatkuvassa kaytdssa, kun ilma virtaa vaakasuunnassa.
Huomautus

Lammitystilaan kuuluu automaattinen toiminta.

Individual Air Direction (Vain jos erillinen ilmavirtatoiminto on asennettu)

BYksittainen asetus

o Mam 7 » Tuo paavalikkonayttd nakyviin (katso "Main Menu (7 D)
B __ -valikon kasittely" sivulla 29). — —

bty MAVAII ndividual Air Direction JERSEIEREILLC) -

Energy Saving Options

Schedule Enter-painiketta. 7 O
48 Return Setting o
(@A /7D

2 R T « Valitse Qe \Vls[VEIRSTEtilgle]] ja paina Valikko/Enter- (j<mt)

o

nikua ein List palnlketta (1 D
Reset All Indivi Setting
Airflow Direction Range A 4
D
SReturn Setting &
(@R VA
Individual Setting » Kayta AV (ylos/alas) -painikkeita yksikon 7 N\
T ja poistomerkin valitsemiseen. -
P » SkyAirin kanssa korkeintaan 4 yksikkoa (yksikot A,
B, C, D) voidaan valita.
_SRewm " Seting D VRV:n kanssa korkeintaan 16 yksikkda per ryhma
(yksikot 0-15) voidaan valita.
Kayttajan viiteopas BRC1E53

31 4P419251-1 — 2015.10



Valikon kasittely

Huomautus

Jos kaytdssa on nelja poistoa (kasettityyppi), voit hallita kutakin
neljaa lappaa yksittain (seuraa kunkin ilmanpoiston vieressa
olevia merkkeja: o, oo, ooo, oooo).

[iviatallSeting « Valitse ilmavirran suunta-asetus painamalla P> [y D)
T (oikealle) -painiketta. —\ )

outemae 4 =77 || Painamalla AV (ylés/alas) -painikkeita voit -
0ooo muuttaa ilmavirtauksen suunnan johonkin G@D
=TT T T seuraavista:
[No Ind Set §f Position 0 ) Position 1} @
 Position 2§ Position 3 § Position 4l Swing FEt hd
Biocked ] GD
DI Ei yksittaists asetusta. AN
: Yksittdinen ilmavirtaus on estetty.
» Vahvista asetukset ja palaa perusnayttoon
painamalla Valikko/Enter-painiketta.
5 » Jos yksittdinen ilmavirran suunta on asetettu,
Cool yksittaisen ilmavirran suunnan kuvake nakyy

Setto

2 8°C perusnaytossa.

Perusnayttd

B Yksittainen asetusluettelo

Individual Air Direction + Nayta Individual Air Direction -valikko (katso ([ O
uchidialbehing "Yksittainen asetus" sivulla 31).

Reset All Indivi Setting . . . . . .
Airflow Direction Range + Valitse [ PEIRINUINIRSY painamalla AV -

(ylg'is./alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter- 7 O
T Return Setting 0 pa|n|ketta.
(@A 7

BRC1E53 Kayttajan viiteopas
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Valikon kasittely

Individual Setting List
O

k_| Air direc. Indiv.

a Position 0 OFF

ao Position 0 OFF
aoo Position 0 OFF
oooo Position 0 OFF
&Return B3

» Nykyiset asetukset nakyvat taulukossa. Voit siirtya

seuraavan yksikén kohdalle painamalla AW
(ylos/alas) -painikkeita.

» Palaa edelliseen valikkoon painamalla

peruutuspainiketta.

G@D
(Vo Ya)

v

(jC)
A 4D

B Nollaa kaikki yksittaiset asetukset

Kayttotapa

Individual Air Direction

Individual Setting
Individual Setting List

1

Airflow Direction Range

Reset All Indivi Setting

SReturn Setting

Nayta Individual Air Direction -valikko
(katso "Yksittainen asetus" sivulla 31).
Valitse [RESAONNRIVESELe] painamalla AV

(ylés/alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-
painiketta.

G@D
[\ Ya)

v

(jC)
AL

Reset All Indivi Setting

Clear individual
air flow setting?

M No

CiReturn Setting

Valitse painamalla 4P (vasemmalle/
oikealle) -painikkeita.

Vahvista nollaus ja palaa perusnayttoon
painamalla Valikko/Enter-painiketta.

G@D
(oG /)

v

(jC)
AALD

Kayttajan viiteopas
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Valikon kasittely

Hlimavirtauksen suunta
(vain lattialla seisova sisayksikko)

« Airflow Direction Range voidaan valita kauko-ohjaimesta ilmastointilaitteen asennussijainnin

perusteella.
Airflow Direction Range tarjoaa seuraavat 3 kuviota:
Standard Left Blow Right Blow
. - Heilahdus vasemmalle Heilahdus oikealle
Taysi, levea heilahdus
puolelle puolelle
E —_ P
« Nama kuviot vastaavat seuraavia tilanteita:
Standard Left Blow Right Blow
. R Heilahdus vasemmalle Heilahdus oikealle
Taysi, levea heilahdus
puolelle puolelle
(o] - ~
- N~ w4
7NN 0?51 WY
0"/:\\~’4 1',/,, ‘\\¢3
VIR 7] [\ )¢
T2 3 3% 0!

Kayttotapa

Individual Air Direction

Individual Setting
Individual Setting List
Reset All Indivi Setting

Airflow Direction Range

1

{SReturn Setting’ [

» Naytéa Individual Air Direction -valikko (katso
"Yksittdinen asetus" sivulla 31).

 Valitse gl ABICIGilelsWxEllelsY painamalla

AV (yl5s/alas) -painikkeita ja paina Valikko/
Enter-painiketta.

G@D
@@L

v

GD
AL

Airflow Direction Range
Air range
Standard

2

Setting £

& Return

* Valitse yksikkbnumero painamalla WA (ylos/alas) 7 -
-painikkeita.
P Q@O

Huomautus

* Yhtaaikaista jarjestelman kaytt6a varten kunkin sisayksikon
yksittéinen asettaminen on mahdollista yhdistamalla kauko-
ohjaimen kuhunkin yksikk6on asennuksen yhteydessa.

* Ryhmaan liitetyillda kauko-ohjaimilla voidaan maarittaa
enintaan 16 yksikkoa (yksikkénumero 0—15).

BRC1E53
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Valikon kasittely

Unit No.

3

@ Retum

Airflow Direction Range |

Unit select

Setting < |

« Valitse Air range -asetus painamalla P> (oikealle)
-painiketta.

» Valitse haluttu ilma-alue asetuksista [SieIgleEIfel,

Re]geV] ja [Eigel[e)] painamalla WA

(ylos/alas) -painikkeita.

» Vahvista asetukset ja palaa perusnayttéon
painamalla Valikko/Enter-painiketta.

G@D
[\ /)

Quick Start (vain skyair

M Quick Start kaytossa

Kayttotapa

Ventilation

Schedule

Main Menu
Airflow Direction
Individual Air Direction

Energy Saving Options

& Return Setting 3
Cool Set to

8-c

7 Quick Start )

Kun laitteen toimintatila on Cooling (viilennys),
Heating (lammitys) tai Auto (automaattinen), tuo
paavalikko nakyviin (katso "Main Menu -valikon
kasittely" sivulla 29).

Valitse [el[d&SiElq painamalla WA (ylds/alas)
-painikkeita ja palaa perusnayttddn painamalla
Valikko/Enter-painiketta.

Quick Start on nyt kaytdssa.

Kun Quick Start on kaytdssa, tuuletinnopeutta
ei ole mahdollista muuttaa. Tuuletinnopeuden
kuvakkeita ei enaa nayteta.

G@D
A@LO

v

GD
AL D

M Quick Start pois kdytosta

Main Menu

2

Quick Start
Ventilation

Schedule

1/2

Airflow Direction
Individual Air Direction

Energy Saving Options

& Return

Setting 3

h 4

Set to

28-c

» Kun Quick Start on kaytdssa, nayta paavalikko
(katso "Main Menu -valikon kasittely" sivulla 29).

- Valitse [Nl Ed painamalla VA (ylés/alas)
-painikkeita ja palaa perusndyttdon painamalla
Valikko/Enter-painiketta.

* Quick Start on nyt pois kaytosta.

» Tuuletinnopeutta voi taas muuttaa ja
tuuletinnopeuden kuvakkeet nakyvat taas.

Kayttajan viiteopas
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Valikon kasittely

Quick Start Sisayksikon ilmavirta ohjautuu automaattisesti siten, etta se lisaa
(pika-aloitus) ulkoyksikon kapasiteettia ja muuttaa sisalampdétilan sopivaksi
mahdollisimman nopeasti.

* Tuuletinnopeuden kuvakkeet poistuvat ndkyvista eika tuuletinnopeutta voi muuttaa.

* Tata asetusta ei voi ottaa kayttéon vain tuuletin- tai kuivaustilassa.

* Quick Start toimii enintdan 30 minuutin ajan, minka jalkeen jarjestelma palaa normaaliin
toimintatilaan.

« Tilanvalitsinpainikkeen kayttd palauttaa ilmastointilaitteen normaaliin toimintatilaan.

¢ Lammitystilassa tuuletinnopeus voi suurentua ja Iampétila voi pienentya.
Muuta toimintaa tarvittaessa.

Ventilation (vain Hrv)

B Tuuletusnopeus

Kayttotapa
e iz » Tuo paavalikko nakyviin. (Katso "Main Menu 7 D)
Arflow Direction ion -valikon kasittely" sivulla 29.) @\ -
Quick Start . N . . .
« Valitse [V EMIENO painamalla VA (ylos/alas) -
S, o Cptene -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta 7N
T Reum  Setting s (malleissa, joissa ei ole Ventilation-

toimintoa, WEIRIENNRY ei ndy paavalikossa). (@ O

Ventilation Mode alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta. (——\

SReturn Settin GD
AT >

Ventilation Vaihda asetus tilaan [N tai [EIe (j<mt)

2 e"”a‘“ = Valitse NENIEEIIEE) painamalla VA (ylos/ %D

|

Q

Ventilation Rate painamalla WA (ylés/alas) -painikkeita.

« Vahvista asetukset ja palaa perusnayttoon -
painamalla Valikko/Enter-painiketta. —7 O
@ Return Setting B
—) *Vain valittavissa olevat tilat nakyvat. (@I /"
BRC1E53 Kayttajan viiteopas
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Valikon kasittely

B Tuuletustila

Kayttotapa

1

Ventilation
Ventilation Rate

Ventilation Mode

» Tuo Ventilation-valikko nakyviin. 7 D)
(Katso "Tuuletusnopeus" sivulla 36.)

(@
« Valitse OIS painamalla VA (ylos/ v

alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta. 7 O
D

28

TReturn Setting B
? Ventilation » Muuta asetusta seuraavasti painamalla VA C70\"D
Ventilation mode (ylés/alas) -painikkeita. M\ /O
|—>4> Energy Reclaim Vent. 4><-|
iReturn Setting B
*Vain valittavissa olevat tilat nakyvat.
3  Valitse haluttu tuuletustila. 7 D)
Cool  |setto » Vahvista asetukset ja palaa perusnayttéon ™\ /O

painamalla Valikko/Enter-painiketta.
» Vastaava tila naytetaan.

Tuuletustila

Automaattitila " 2"

Energiaa
talteenottava
tuuletustila "z&"

Ohitustila "~g"

Tilaksi valitaan automaattisesti Energy Reclaim Ventilation
(energiaa talteenottava tuuletus) tai Bypass (ohitus)
ilmastointilaitteen antamien tietojen (jaahdytys, lammitys
tai tuuletin ja sdadetty lampétila) ja HRV-yksikén antamien
tietojen (sisa- ja ulkolampdtila) perusteella.

Ulkoilma toimitetaan huoneeseen, kun se on kulkenut
ld@mmdnvaihtimen Iapi.

Ulkoilma toimitetaan huoneeseen ilman, etta se kulkee
lammdnvaihtimen lapi.
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Valikon kasittely

Energy Saving Options

B Energiansaastoluettelo
Kayttotapa Joitakin toimintoja ei tulisi ottaa kayttoon, kun keskitetty ohjain on kytketty.

1

Main Menu 12
Airflow Direction
Individual Air Direction

Tuo paavalikko nakyviin.
(Katso "Main Menu -valikon kasittely"
sivulla 29.)

G@D
(Vo Ya)

Setpoint Range

alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta.

Ventiation v
« Valitse [T REN N RO i) painamalla VA 7 O
W R et = (ylos/alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-
painiketta. (@A VAR
Energy Saving Options 112 |+ Valitse [ NN INe IS painamalla VA (ylos/ 7 D)
(@R /7

Setback Condition
Sensing Sensor(Low)
Sensing Sensor(Stop)
Setpoint Auto Reset

SReturn Setting s

Energy Saving List

Setpoint Range : [SlH§

Setback Condition: ON
Sensing Sensor(Low): OFF
Sensing Sensor(Stop): OFF

Setpoint Auto Reset: ON

Off Timer: ON
T&Retun  Seling 43>

Vaihda asetus tilaan [l OFF
painamalla WA (ylos/alas) -painikkeita.

Liikuta kohdistinta P> (vasemmalle/oikealle)
-painikkeilla.

Paina Valikko/Enter-painiketta, kun kaikki
muutokset on tehty. Esiin tulee vahvistusnaytto.

Energy Saving List
Save the settings?

)Y No

CReturn Setting »

Valitse painamalla 4P (vasemmalle/
oikealle) -painikkeita.

Vahvista asetukset ja palaa perusnayttéon
painamalla Valikko/Enter-painiketta.

BRC1E53
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Valikon kasittely

B Asetuspistealue
Kayttotapa Tata toimintoa ei tulisi kayttaa, kun keskitetty ohjain on kytketty.

1

Energy Saving Options 112
Energy Saving List

Setback Condition

Sensing Sensor(Low)

Sensing Sensor(Stop)

Setpoint Auto Reset

& Return

Setting £

» Nayta Energy Saving Options
(katso "Energiansaastoluettelo” sivulla 38).

Valitse FESOaeIer] painamalla VA (ylos/

alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta.

G@D
AQA@Io

2

Setpoint Range
Cool
i8] 32°C

Heat
16°C - 32°C

SiReturn Setting RS

Huomautus
* Asetuspisteen oletusaluerajoitus on [16°C—32°C]. Tama asetuspistealue on yleinen
asetuspistealue ja se on siten kaytdssa riippumatta siita, onko Setpoint Range paalla

vai pois paalta.

Muuta jadhdytyksen tai [ammityksen lampdtilan
asetuspistealuetta painamalla WA (ylos/alas)
-painikkeita.

v

+ Liikuta kohdistinta P> (vasemmalle/oikealle) CH OO
-painikkeilla.

 Paina Valikko/Enter-painiketta, kun kaikki -

muutokset on tehty. Esiin tulee vahvistusnaytto.

GD
AL

 Asetuspisteen oletusalue estotoimintaa varten on [33°C—37°C] jaahdytyksella ja [10°C—15°C]
lammityksella. Tata asetuspistealuetta ei voi muuttaa.

3

Setpoint Range
Save the settings?

&Y No

CReturn Setting »

* Valitse painamalla 4P (vasemmalle/
oikealle) -painikkeita.

» Vahvista asetukset ja palaa perusnayttdon
painamalla Valikko/Enter-painiketta.

Kayttajan viiteopas
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Valikon kasittely

B Estoehto
Kayttotapa Tata toimintoa ei tulisi kayttaa, kun keskitetty ohjain on kytketty.

1

Energy Saving Options

1/2

Energy Saving List
Setpoint Range

Setback Condition

Sensing Sensor(Low)
Sensing Sensor(Stop)
Setpoint Auto Reset

SReturn Setting

Nayté Energy Saving Options
(katso "Energiansaastoluettelo” sivulla 38).

Valitse Rt dOsente painamalla VA (ylos/

alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta.

G@D
AQA@Io

2

Setback Condition
Recovery Differential

Cool Heat
EcC +2°C
©Return Setting

@

Muuta estotoiminnon eroa painamalla VA
(ylos/alas) -painikkeita.

Liikuta kohdistinta P> (vasemmalle/oikealle)
-painikkeilla.

Paina Valikko/Enter-painiketta, kun kaikki
muutokset on tehty. Esiin tulee vahvistusnaytto.

3

Setback Condition

Save the settings?

Yes\o]

B Return Setting

Huomautus
» Asetuspisteen oletusaluerajoitus on [16°C—32°C]. Tama asetuspistealue on yleinen
asetuspistealue ja se on siten kaytdssa riippumatta siita, onko Setpoint Range paalla
vai pois paalta.
» Asetuspisteen oletusalue estotoimintaa varten on [33°C—37°C] jadhdytyksella ja [10°C—15°C]
lammityksella. Tata asetuspistealuetta ei voi muuttaa.

Valitse painamalla 4P
(vasemmalle/oikealle) -painikkeita.

Vahvista asetukset ja palaa perusnayttoon
painamalla Valikko/Enter-painiketta.

BRC1E53
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Valikon kasittely

B Tunnistusanturi (alhainen)

Tata toimintoa ei voi kayttaa, kun ryhméohjaus on kaytossa.

Samanaikaiskayttéjarjestelman kohdalla jarjestelmaa ohjaa paasisayksikkdon

Kayttotapa asennettu anturi.

1/2

Energy Saving Options
Energy Saving List
Setpoint Range

Setback Condition
Sensing Sensor(Low)
Sensing Sensor(Stop)
Setpoint Auto Reset

EReturn Setting

» Nayta Energy Saving Options
(katso "Energiansaastoluettelo” sivulla 38).

* Valitse SENSIESENEI((X))] painamalla

VA (y6s/alas) -painikkeita ja paina Valikko/

Enter-painiketta.

Sensing Sensor(Low.
Adjust Cool sP: [lirC
Adjust Time Cool: 15 min
Limit Cool SP: 35°C
Adjust Heat SP: 1.0°C
Adjust Time Heat: 15 min
Limit Heat SP: 15°C
“&Retum  Selting  4®%

Aseta energiansaastétoiminta painamalla VA
(ylés/alas), kun anturi tunnistaa poissaolon.

Liikuta kohdistinta P> (vasemmalle/oikealle)

-painikkeilla.

Paina Valikko/Enter-painiketta, kun kaikki

muutokset on tehty. Esiin tulee vahvistusnaytto. v

Esimerkki (vasemmalla olevat asetukset patevat): D
(@A v

henkil6a jaahdytystoiminnan aikana, jaahdytyksen
asetuspistelampdtilaa nostetaan automaattisesti
1°C aina 15 minuutin valein, kunnes jaahdytyksen

Jos anturi maarittaa, etta huoneessa ei ole

asetuspistelampdtila on 35°C. Jaahdytyksen
asetuspistelampétila ei muutu perusnaytossa.

Sensing Sensor(Low)
Save the settings?

M No

EReturn Setting

Valitse painamalla 4P (vasemmalle/

oikealle) -painikkeita.

Vahvista asetukset ja palaa perusnayttoon
painamalla Valikko/Enter-painiketta.
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Valikon kasittely

B Tunnistusanturi (pysaytys)

Tata toimintoa ei voi kayttaa, kun ryhmaohjaus on kaytdssa.
Samanaikaiskayttdjarjestelman kohdalla jarjestelméa ohjaa paasisayksikkdon

Kayttotapa asennettu anturi.

1

Energy Saving Options 1/2
Energy Saving List

Setpoint Range

Setback Condition

Sensing Sensor(Low’

Sensing Sensor(Stop)

Setpoint Auto Reset

EEReturn

Setting s

Naytéa Energy Saving Options
(katso "Energiansaastoluettelo” sivulla 38).

Valitse RN RGN ee s painamalla VA

(ylos/alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-
painiketta.

G@D
QA@Io

v

GD
A SD

2

_Sensing Sensor(Stop) |

Unocc Stop On/Off:
Unocc Stop Time: 1 hours

& Retum Setting @

Aseta energiansaastotoiminta painamalla VA
(ylos/alas), kun anturi tunnistaa poissaolon.

Liikuta kohdistinta P> (vasemmalle/oikealle)
-painikkeilla.

Paina Valikko/Enter-painiketta, kun kaikki
muutokset on tehty. Esiin tulee vahvistusnaytto.

Sensing Sensor(Stop)
Save the settings?

Valitse painamalla 4P (vasemmalle/
oikealle) -painikkeita.

2 No » Vahvista asetukset ja palaa perusnayttéon v
painamalla Valikko/Enter-painiketta. D
D Return Setting »
(@A 7
BRC1E53 Kayttajan viiteopas
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Valikon kasittely
B Asetuspisteet automaattinollaus
Tata toimintoa ei tulisi kayttaa, kun keskitetty ohjain on kytketty.

1 Energy Saving Options___112_ | » N&yt& Energy Saving Options 7 N
oy e (e (katso "Energiansaéstoluettelo” sivulla 38). Q@D
Setback Condition
= " Valtse painamalla VA 4
(ylos/alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter- (jt)
EReln __Sefing 2 painiketta.
AL D
2 Setpoint Auto Reset « VA (ylds/alas) -painikkeilla voit esiasettaa (@A )
Cool et tomp. EI'C lampdtilan ja ajan asetuspisteen nollaukselle. Q@D
ot TTme MR ikuta kohdistinta P> (vasemmalle/oikealle) v
SetTrme: 30 min -painikkeilla. CA N O
S =« Paina Valikko/Enter-painiketta, kun kaikki N\
muutokset on tehty. Esiin tulee vahvistusnaytto. v

oikealle) -painikkeita. —\

3 Setpoint Auto Reset Valitse painamalla 4P (vasemmalle/ (Z@D
Save the settings?

2 No Vahvista asetukset ja palaa perusnayttoon v

painamalla Valikko/Enter-painiketta. D
dEReturn Setting »
(@A VD)

Kayttajan viiteopas BRC1E53
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Valikon kasittely

B Sammutusajastin

Kayttotapa

1

Energy Saving Options 2/2

Off Timer
Auto Display Off
Energy Consumption

& Return Setting s

» Nayta Energy Saving Options
(katso "Energiansaastoluettelo” sivulla 38).

* Valitse painamalla VA (ylés/alas)

-painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta.

Off Timer

After you turn on the unit,
it will automatically turn
offin

minutes.

Aseta aika, jonka jalkeen yksikké6 sammuu

uudelleen, painamalla WA (ylés/alas) -painikkeita.

G@F
Ajaksi voi valita 30-180 minuuttia 10 minuutin valein, —— &>

Jos painiketta pidetaan painettuna, arvo vaihtuu

TReturn Setting [ jatkUVaSti. (j D
Asetusten vahvistusnaytto tulee nakyviin, M\ /O
kun painat Valikko/Enter-painiketta.

Off Timer * Valitse painamalla 4P (vasemmalle/

Save the settings?

McH No

SReturn Setting

oikealle) -painikkeita.

Vahvista asetukset ja palaa perusnayttéon
painamalla Valikko/Enter-painiketta.

B Automaattinen nayton sammutus

1

Energy Saving Options 2/2
Off Timer
|Auto Display Off

Energy Consumption

& Return Setting s

» Nayté Energy Saving Options (katso "Energian-
saastoluettelo” sivulla 38).

+ Valitse XIS SENA®N] painamalla VA (ylos/

alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta.

BRC1E53
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Valikon kasittely

2

Auto Display Off

Settings

EReturn

o

Setting

Aseta ajastin painamalla VA (ylos/alas)
-painikkeita.

Paina Valikko/Enter-painiketta, kun ajastin
on asetettu. Esiin tulee vahvistusnaytto.

3

Auto Display Off
Save the settings?

Valitse painamalla 4P (vasemmalle/
oikealle) -painikkeita.

2 No » Vahvista asetukset ja palaa perusnayttdon v
painamalla Valikko/Enter-painiketta. D
&Return Settin >
. AL
B Energiankulutus
Kayttotapa
1 Energy Saving Options 22 | » N&yt& Energy Saving Options
Off Timer

Auto Display Off

Energy Consumption

B Return Setting 3

(katso "Energiansaastoluettelo” sivulla 38).

Valitse [EiEtraOonsqel painamalla VA
(ylos/alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-
painiketta.

2

Energy consumption
4 Today

1 Total
KWh 10.5 kWh
6 12 18 24
& Return R

Energy consumption
16 This week Total
kWh 60.2 kWh
s s
SiReturn ke
Energy consumption
e
1 This year Total
kWh || || || 150 kiWh
3 12
&EReturn @

Néyttd vaihtuu painamalla 4P (vasemmalle/
oikealle) -painikkeita:

Today (tanaan) > Yesterday (eilen) > This week
(1 week) (talla viikolla (1 viikko)) > Last week
(1 week) (viime viikolla (1 viikko)) > This year
(1 year) (tana vuonna (1 vuosi)) > Last year
(viime vuonna).

Muuta ndytdn oikeassa ylakulmassa naytettavaa
aluetta painamalla WA (ylos/alas) -painikkeita.

Palaa edelliseen nayttéon painamalla
peruutuspainiketta.

Kayttajan viiteopas
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Valikon kasittely

B Ota kayttoon/poista kaytosta

Aikataulu ei ole nakyvissa ja kaytettavissa keskitetyn ohjaimen

Kayttotapa tai digitaalisen BRP7AS51-tulosovittimen ollessa kaytdssa.

1 T T » Tuo paavalikko nakyviin. 7 SO
Airflow Direction Katso "Main Menu -valikon kasittely" sivulla 29.
it A st (a | y's ) Ao
Ventiation « Valitse [ painamalla WA (ylos/alas) v

Energy Saving Options

-painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta. D
{SReturn Setting s
A 7

Schedule

Clock has not been set. HuomaUtus

Would you like to set it now? + Kellonaika on asetettava ennen ajastimen

2 No ottamista kayttoon.

 Jos kellonaikaa ei ole asetettu, nayttd

SoRsun __Seting 2 on vieressa esitetyn kaltainen.

v

N - Valitse painamalla 4P (vasemmalle/ - \

AY/Iearth oikealle) -painikkeita ja paina Valikko/Enter- [\ 7

Day 01 painiketta. v

Friday

0:00 « Paivamaara ja kellonaika -nayttd tulee nakyvin. 7 N

G S < | - Aseta oikea vuosi, kuukausi, péiva ja kellonaika.  (\ J
(Katso "Clock & Calendar" sivulla 59.)

3 Schedule « Valitse [FEIEE painamalla VA (ylos/ [ D)

A St alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta.

Rotaays O

Settings A 4

T Ret Sett B3 GD
(@A 7

Schodule « Valitse [FENT (ota kayttoon) tai [DTEIY (poista 7 - 2\
Enable/Disable kaytosta) painamalla WA (yls/alas) -painikkeita.
» Vahvistusnaytto tulee nakyviin, kun painat Valikko/

v

Enter-painiketta.
EReturn Setting ) D
(@A 7

Huomautus

Schedule on kaytdssa. Jos haluat lisatietoja valitun
Schedule-numeron muuttamisesta, katso "Valitse
aikataulu" sivulla 47.

BRC1E53 Kayttajan viiteopas
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Valikon kasittely

Schedule
Save the settings?

o)

Yes\o]

TSiReturn Setting

* Valitse painamalla 4P (vasemmalle/

oikealle) -painikkeita.

» Vahvista asetukset ja palaa perusnayttéon

painamalla Valikko/Enter-painiketta.

B Valitse aikataulu
Kayttotapa Enintédan kolme eri aikataulua voidaan ohjelmoida.

Schedule

Enable/Disable

1

Select Schedule

Tuo Schedule-valikko nakyviin. (Katso "Ota
kayttdon/poista kaytosta" sivulla 46.)

G@D
A@LO

Lo + Valitse FEEEEIELBIEY painamalla VA (ylds/
alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta. D
S Return Setting B
2 Schedule LAVEINEEY Schedule nr 1 B Schedule nr 2 (j<mt)
Selet @l jell Schedule nr 3 — —
Schedule nr 1 painamalla WA (ylés/alas) -painikkeita. -
» Vahvistusnaytto tulee nakyviin, kun painat Valikko/ 7 O
& Return Setting 3 Enter-painiketta. o
(@A /7

Schedule

Save the settings?

MY No

SiReturn Setting

Valitse painamalla 4P (vasemmalle/ CHK N DO
oikealle) -painikkeita.

lle) -painikkeite o -\ o a
Vahvista asetukset ja palaa perusnayttoon
painamalla Valikko/Enter-painiketta.

Kayttajan viiteopas
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Valikon kasittely

HLomat

Kayttotapa Ajastin ei ole kaytossa paivina, jotka on asetettu lomapaiviksi.

Schedule

1

Enable/Disable
Select Schedule

Holidays

Tuo Schedule-valikko nakyviin. (Katso "Ota
kayttoon/poista kaytosta" sivulla 46.)

Valitse [REIEENS painamalla VA (ylos/alas)

c7z:§3
(Vo V)

ettings v
et -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta. 7 SO
@ Return Setting £
D
? Schedule « Valitse haluttu paiva painamalla 4P (asemmalle/ A -~
o - oikealle) -painikkeita. Y

[Son[ion[Tae e
v

&Return

Setting

Huomautus

Paina VA (ylés/alas) -painikkeita "v""-kohdan

nayttamista varten, jotta voit asettaa tdman paivan

lomaksi.

» Lomapaiviksi voi valita useita paivia.
» Jos haluat kayttaa ajastinta lomapaivina, poista lomapaivavalinta.

v

C%ZIFD
A@Io

Schedule

3

Holidays
Multiple selection

SiReturn Setting

<

>

» Paina Valikko/Enter-painiketta, kun kaikki
muutokset on tehty. Esiin tulee asetusten
vahvistusnaytto.

(jC)
AL

Schedule

Save the settings?

* Valitse painamalla 4P (vasemmalle/
oikealle) -painikkeita.

cqgifj
[an\gp /)

2 No » Vahvista asetukset ja palaa perusnayttéon v
painamalla Valikko/Enter-painiketta. 7 O
SReturn Setting »
(@A 7
Schedule nr 1
Time Act Cool Heat Huoma__Utus" . . . . . .
: - — "Hol" naytetéan Schedule-asetusnaytossa paivilla,
- — jotka on merkitty lomaksi.
SiReturn Setting — 74#»
BRC1E53 Kayttajan viiteopas

4P419251-1 - 2015.10

48



Valikon kasittely

HAjastinasetukset
Kayttotapa Kun aikataulu on tallennettu, aikataulu otetaan automaattisesti kaytt66n.

1

Schedule
Enable/Disable
Select Schedule
Holidays

Settings

& Return Setting s

Huomautus
Valitun ajastimen ajastinasetuksia muokataan. Jos haluat lisatietoja valitun ajastimen
muuttamisesta, katso "Valitse aikataulu" sivulla 47.

» Tuo Schedule-valikko nakyviin. (Katso "Ota
kayttdon/poista kaytdsta" sivulla 46.)

* Valitse EIulglesy painamalla WA (ylds/alas)
-painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta.

G@D
AQA@Io

2

Schedule nr 1
Time Act Cool Heat

EReturn Setting EED

« Valitse asetettava paivé painamalla WA (yls/
alas) -painikkeita.

Schedule nr 1

Time
Mon HR:00 —-

Act  Cool Heat

EReturn Setting »

kn

Schedule nr 1

Time Act Cool Heat
Mon 60 —-

ol 1111

SiReturn Setting

» Aseta valitulle paivalle haluamasi aika.

« Siirra korostettua kohtaa painamalla 4P
(vasemmalle/oikealle) -painikkeita ja anna sitten
toiminnon haluttu alkamisaika painamalla WA
(yl6s/alas) -painikkeita. WA (ylds/alas)
-painikkeiden jokainen painallus siirtda aikaa
1 tunnin tai 1 minuutin.
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Valikon kasittely

4 Schedule nr 1 « Siirr4 korostettua kohtaa painamalla 4P [y O
Mon oo mE o e (vasemmalle/oikealle) -painikkeita ja maarita —\ -
=== asetuksen tilaksi PAALLE/POIS/-- painamalla WA -
- (ylos/alas) -painikkeita.
e T e s
LRt Setfing & "Act"-sarake:
h 4 PAALLE : Lampétilan asetuspisteet voidaan — o
Schedule nr 1 maarittaa.
Time Act Cool Heat . e . .
Mon 6:00 32°C 16°C POIS : Estolampdtilan asetuspisteet voidaan
- maarittaa.
e — ;' - Lampétilan ja estolampétilan
= = = asetuspisteet eivat ole kaytossa.
Seedenl |+ Siirr4 korostettua kohtaa painamalla <
ime C 00l ea . « . . . .
Mon 6:00 ON  24°C 21°C (vasemmalle/oikealle) -painikkeita ja anna sitten
o = - jaahdytyksen ja lammityksen lampétilan
— asetuspisteet paalla ja pois (Setback) -toimintaan
BReun ——seting > painamalla WA (ylés/alas) -painikkeita.
"Cool"- ja "Heat"-sarake:
" " limaisee, etta lampdtilan ja estolampdétilan
asetuspistetta ei ole asetettu talle
ajanjaksolle. Viimeista aktiivista
asetuspistetta kaytetaan.
"— " limaisee, etté estotoiminto on pois paalta
talla ajanjaksolla.
Schedule nr 1
5 - Time Act Cool Heat Euokma:ltusst t d it C@D
on  6:00 ON  24°C 21°C orkeintaan 5 toimintoa voidaan asettaa paivaa
b0 5 22 2 | konden. =\
. v
—®reun s @ | * Paina Valikko/Enter-painiketta, kun kaikki 7 N
4 muutokset on tehty. Esiin tulee vahvistusnaytto. ™\ 7
Schedule nr 1
won o0 oh b e
™ g0 oF 29°c 10°C Huomautus @@ —
e e e Voit kopioida asetukset edelliseltad paivalta M\ J
—— == painamalla toimintatilan valitsinpainiketta.
= : = Esimerkki: Voit kopioida sisallon maanantailta
v tiistaille valitsemalla Tuesday ja painamalla
S toimintatilan valitsinpainiketta.
Time Act Cool Heat
Tue 6:00 ON 24°C  21°C
8:00 OFF 29°C 10°C
17:30 ON 24°C  21°C
22:00 OFF 28°C 17°C
-
BRC1E53
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Valikon kasittely

6 Schedule « Valitse painamalla 4P (vasemmalle/ (j@D

Save the settings? B _ .. .
oikealle) -painikkeita. o
28 No » Vahvista asetukset ja palaa perusnayttdon v

painamalla Valikko/Enter-painiketta. D
D Return Setting »
(@A VD)

Filter Auto Clean (Vain kun itsepuhdistuva koristepaneeli on asennettu)
« Lisatietoja on itsepuhdistuvan koristepaneelin kayttboppaassa.

B Suodattimen automaattipuhdistuksen aika

Main Menu 22 | Tuo paavalikko nakyviin. (Katso "Main Menu 7 D)
-vali Asi i
Aenmmdn valikon kasittely" sivulla 29.) D
Configuration
Currnt Sttngs « Valitse [FTEECROEEM painamalla VA (ylés/
Language alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta. (j SO
&Return Setting B3

Huomautus

Kun Auto Clean (automaattipuhdistus) on pois
kaytosta, naytdssa nakyy viesti "Auto Filter Clean

is disabled".
Filter Auto Clean » Aseta aika, jolloin suodattimen automaattinen
Filter Auto Clean puhdistustoiminto suoritetaan, painamalla VA
0:00 - 3:00 (ylés/alas) -painikkeita.
» Vahvistusnaytto tulee nakyviin, kun painat Valikko/
P T T Enter-painiketta.

oikealle) -painikkeita. N\ /)

Yes\l] » Vahvista asetukset ja palaa perusnayttdon v

- painamalla Valikko/Enter-painiketta. D
(@ VAR

3 fllerAdoOlean | 4 \/glitse painamalla 4P (vasemmalle/ (j@D
Save the settings?

Kayttajan viiteopas BRC1E53
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Valikon kasittely

Maintenance Information

B Nayta huoltotiedot

Kayttotapa

1

Main Menu
Filter Auto Clean

2/2

Maintenance Information

Configuration
Current Settings
Clock & Calendar
Language

{8 Return Setting

» Tuo paavalikko nakyviin. (Katso "Main Menu

7 —
-valikon kasittely" sivulla 29.)

Valitse QY EINCHEERelfikYlelgl] painamalla v

VA (yi6s/alas) -painikkeita ja paina Valikko/ 7 SO
(1

Enter-painiketta.

2

Maintenance Information

Contact Info
0123-4567-8900

-—1/000
-—1/000

Indoor Model
Outdoor Model

EReturn

Yhteystietojen puhelinnumero tulee nakyviin
nayton ylareunaan.

(Jos et ole rekisterdinyt tuotettasi, puhelinnumero
ei tule nakyviin.)

Tuotteen sisa- ja ulkoyksikon mallitiedot tulevat
nakyviin nayton alareunaan.
(Joistakin malleista voi nakya tuotekoodi.)

Palaa edelliseen naytt6on painamalla
peruutuspainiketta. ‘
(@A 7
Huomautus

» Mallinimi ei tule nakyviin, jos piirilevy on vaihdettu.

« Jos sisayksikOssa tai ulkoyksikossa tapahtuu

virhe, virhekoodi naytetaan ja toiminnan

merkkivalo alkaa vilkkua.

Jos toiminnan merkkivalo ei vilku, laite toimii
normaalisti.

» Virhekoodi katoaa, kun pidat PAALLE/POIS-
painiketta painettuna yli 4 sekunnin ajan.

(jC)
A 4D

BRC1E53
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Valikon kasittely

Configuration

mHiljainen kayttotila
Ota kayttoon/poista kaytosta

Kayttotapa

1

Main Menu 2/2
Filter Auto Clean

Maintenance Information
Configuration

Current Settings

Clock & Calendar

Language

& Return Setting []

» Tuo paavalikko nakyviin.

C7T\ D
Katso sivu 29.
( ) @/
« Valitse [SONemeiey painamalla VA (ylos/alas) v

-painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta. Y O
D

2

Configuration

Quiet Operation Mode

+ Valitse [N RO SN painamalla VA  C 720N\

(ylés/alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-

Draft Prevention (1 D
Corirest Adjustment painiketta. -
(@A )
Huomautus

Quiet Operation Mode
Clock has not been set.
Would you like to set it now?

)& No

@Return Setting >

h 4

Date & Time
Year AL
Month 01
Day 01
Friday

0:00
& Return Setting <

» Ennen kuin voit tehda muutoksia Quiet Operation
Mode -asetuksiin, kello on asetettava.

« Jos kellonaikaa ei ole asetettu, nayttd on
vieressa esitetyn kaltainen.

Valitse painamalla 4P (vasemmalle/
oikealle) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-
painiketta. v

Paivamaara ja kellonaika -nayttd tulee nakyviin.

Aseta oikea vuosi, kuukausi, paiva ja kellonaika.
(Katso "Clock & Calendar" sivulla 59.)

Quiet Operation Mode

Enable/Disable

Settings

& Return Setting 3

Valitse [EiEEIPEEE painamalla VA (ylos/

alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta.
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Valikon kasittely

S— Valitse (ota kayttéon) tai (poista 7GRN
Enable/Disable kaytosta) painamalla WA (ylos/alas) -painikkeita. =

Vahvistusnayttd tulee nakyviin, kun painat Valikko/ -

Enter-painiketta. 7 O
& Return Setting B3 O
(@A VD)

6 Quiet Operation Mode Valitse painamalla 4P (vasemmalle/ (U@D
Save the settings?

Ol

oikealle) -painikkeita. \ -
No » Vahvista asetukset ja palaa perusnayttdon v
painamalla Valikko/Enter-painiketta. D
{CReturn Setting »
(@A /7
Huomautus

Voit katsoa lisatietoja ajan asettamisesta Quiet
Operation Mode -tilalle kohdasta "Hiljaisen
kayttotilan asetukset" sivulla 54.

Hiljaisen kayttotilan asetukset

Asetusten tallentamisen jalkeen Quiet Operation Mode otetaan automaattisesti kayttoon.

Quiet Operation Mode + Né&yta Quiet Operation Mode -valikko. 7 )
T — (Katso sivu 53.)

Valitse St painamalla VA (ylos/alas)

-painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta. ', SO
S Return Setting £
D

? Quiet Operation Mode « Aseta aika painamalla VA (ylos/alas) %D
Configuration L .
-painikkeita.
The system will operate p (1 D
in Quiet Opsration Mods « Siirré korostettua kohdetta painamalla 4P v
8:00 (vasemmalle/oikealle) -painikkeita. 7 -
S e 2] . paina Valikko/Enter-painiketta, kun kaikki
muutokset on tehty. Esiin tulee vahvistusnaytto. -
D
(@R 7
BRC1E53 Kayttajan viiteopas
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Valikon kasittely

3

Quiet Operation Mode

Save the settings?

I No

{CiReturn Setting »

Valitse painamalla 4P (vasemmalle/
oikealle) -painikkeita.

Vahvista asetukset ja palaa perusnayttéon
painamalla Valikko/Enter-painiketta.

BVedon esto

Kayttotapa

1

Configuration

Quiet Operation Mode

Draft Prevention
Display
Contrast Adjustment

&iReturn Setting 3

Tuo Configuration-valikko nakyviin.
(Katso sivu 53.)

Valitse [ BRG] painamalla VA (ylos/ v

alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta.

2

Draft Prevention

Enable/Disable

©iReturn Setting [3

Valitse (ota kayttéon) tai (poista
kaytosta) painamalla WA (ylos/alas) -painikkeita.

Vahvistusnaytto tulee nakyviin, kun painat Valikko/

Enter-painiketta.

G@D
AN/ DO

Draft Prevention

Save the settings?

I No

CiReturn Setting »

Valitse painamalla 4P (vasemmalle/
oikealle) -painikkeita.

Vahvista asetukset ja palaa perusnayttéon
painamalla Valikko/Enter-painiketta.
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Valikon kasittely

mNayttd
Nayttotila

Kayttotapa

Draft Prevention
Displa
Contrast Adjustment

Configuration
Quiet Operation Mode
[Display _____________|

Tuo Configuration-valikko nakyviin. (Katso "Vedon
esto" sivulla 55.)

Valitse [BIEJJEWA painamalla VA (ylos/alas)
-painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta.

Slot=
@@L
v

- ; D
(@A /7
? Displa « Valitse [PSIENINEELE] painamalla VA (ylos/alas) 7 N\
-painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta. Oy
A4
— - D
(@A VD)
Display * Valitse ESeleElfe]l (vakio) tai [BIelCle] (tarkka) 7 D)
Display Mode painamalla WA (yl6s/alas) -painikkeita.
Standard * Vahvista asetukset ja palaa perusndyttéon -
painamalla Valikko/Enter-painiketta. — O
TReturn Setting s O
(@A VD)
Huomautus
Jos haluat valita mitka tiedot naytetdan Detailed Display -valinta-alueella, katso "Nayttékohde"
sivulla 57.
BRC1E53 Kayttajan viiteopas
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Valikon kasittely

Nayttokohde

Displa » Tuo Display-valikko nakyviin. (Katso "Nayttétila" 7 D)
—— | S'VY/l2 56.) —\ —
« Valitse [DIBOE Al painamalla VA (ylos/alas) v

painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta. 7 O

@ Return Setting s
C)
Display + Nayta seuraava painamalla VA (ylés/alas) 7 D)
Display ltem -painikkeita. (1 D

N
- [:m X134 Outside Air Temp

W System Rl Room Temp

SiReturn Setting B

* Joissakin malleissa ndma tiedot eivat tule nakyviin, vaikka ne
valittaisiin.
» Muista lukea seuraavat huone- ja ulkolampdtiloja koskevat
huomautukset.

— Lampétila kauko-ohjaimen lahella.

— Sisayksikon laheisyys voi vaikuttaa mitattuun lampétilaan.

— Kaytettya l[dmpdtila-anturia on mahdollista vaihtaa kauko-
ohjaimen ja sisayksikon valilla. Voit katsoa lisatietoja
asentajan viiteoppaan kohdasta Kenttdasetukset.

Outside Air Temp

— Ulkoyksikon lahelld havaittu lampdtila.

— Mitattuun lampétilaan voi vaikuttaa yksikon sijainti
(esimerkiksi suorassa auringonvalossa) ja yksikon toiminta
sulatuksen aikana.

» Vahvista asetukset ja palaa perusnayttoon 7 D)
painamalla Valikko/Enter-painiketta.

Kayttajan viiteopas BRC1E53
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Valikon kasittely

B Kontrastinsaato

Configuration Tuo Configuration-valikko nakyviin. (Katso "Vedon (7 D)

Quiet Operation Mod " si

D_rua'i (Qecialionlkeas esto" sivulla 55.) A\ I
Valitse [ et eIt painamalla VA

v
(yI(_)s_/aIas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter- Y O

&Retum _Seffing ? painiketta.
(@A 7

2 Contrast Adjustment Valitse haluttu kontrasti painamalla VA (ylos/alas) C—7 !
-painikkeita.
A oo P Q@O

Vahvista asetus ja palaa perusnayttdon painamalla v

) Y un | Valikko/Enter-painiketta. D
(@A /D

Current Settings

B Nykyisten asetusten yleiskuvaus

Main Menu 212 Tuo paavalikko nékyviin. (Katso "Main Menu [ O
Filter Auto Olean -valikon kasittely" sivulla 29.)

f
l(‘;/lj:;‘(esfarllc:nln formation ) . ’ ) (1 D
T — Valitse [N E e painamalla VA (yds/
Clock & Calendar v

Language alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta. 7 s
SiReturn Setting B
D

Current Settings 112 Nakyviin tulee luettelo, joka nayttaa nykyiset C 7% D)
Ventilation Rate Low asetukset.
Ventilation Mode Auto (1 D

Schedule Disable

ot B oo Voit siirtyd seuraavaan nayttésn painamalla 4P -

Display Mod: Standard H | ini I
DR Standar (vasemmalle/oikealle) -painikkeita. - O
SoRetim 2 Palaa paavalikkoon painamalla peruutuspainiketta.

(@A /ZD

Naytdssa nakyvat tiedot

Ventilation Rate Schedule Display Mode Filter Auto Clean
Ventilation Mode Quick Start Display Item

*Naytossa nakyvat tiedot vaihtelevat malleittain. Vain kaytettavissa olevat asetukset nakyvat.

BRC1E53 Kayttajan viiteopas
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Valikon kasittely

Clock & Calendar

B Paivamaara ja aika

Main Menu 202 » Tuo paavalikko nakyviin. (Katso "Main Menu (a7 D)
Filter Auto Cl -vali 3si " gj

Fiter Auto Clean valikon kasittely" sivulla 29.) fan Y
Configuration . . .

Current Settings « Valitse [ AL I painamalla VA (ylos/ v

Clock & Calendar

Language alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta. ', O
d8 Return Setting B3
D

2 Clock & Calendar Valitse [DECRRIL) painamalla VA (ylos/alas) (j<mt)

oR PARICIER -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta. M\

A 4
[CIRett Sett B D
(@R /7
3 Date & Time « Kayta VA (yl6s/alas) -painikkeita paivamaaran %@
Year : : :
a ajan muuttamiseen.
i T ag e ' A@/DO
Frday « Liikuta kohdistinta € P> (vasemmalle/oikealle) v
0:00 -painikkeilla. (e D)
S ] . Paina Valikko/Enter-painiketta, kun kaikki .\ /D)
muutokset on tehty. Esiin tulee vahvistusnaytto. v

[N ws)
AHuomio AL

» Oletuksena Daylight Saving Time (DST, kesaaika) on kaytossa.
Seuraavat saannét patevat:
— Alku: Maaliskuun viimeinen sunnuntai kello 02.00
— Loppu: Lokakuun viimeinen sunnuntai kello 03.00

» Kysy tietoa Daikin-jalleenmyyjaltasi jos kesaaika-asetuksia tarvitsee
muuttaa.

Huomautus
Viikonpaiva asetetaan automaattisesti.

4 Date & Time * Valitse painamalla 4P (vasemmalle/ (j@D

SR SO oikealle) -painikkeita. —\ -
2 No * Vahvista asetukset ja palaa perusnéyttéon v
painamalla Valikko/Enter-painiketta. D
SReturn Setting »
(@A 7
Kayttajan viiteopas BRC1E53
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Valikon kasittely

B 12H/24H KELLO

Kayttotapa

Clock & Calendar + Né&yta Clock & Calendar -valikko. 7 -
(Katso "Paivamaara ja aika" sivulla 59.) —\ )
« Valitse [P RIZZIaROed painamalla VA (ylos/ v
alas) -painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta. 7 O
SReturn Setting [
D
? 12H/24H Clock « Valitse [Pz tai painamalla VA (ylés/alas) 7 N\
-painikkeita. '\ /O
- Vahvistusnéytts tulee nékyviin, kun painat Valikko/ -
Enter-painiketta. 7 O
& Return Setting s
Huomautus D

Oletuksena kellonaika naytetdan 24H muodossa.

12H/24H Clock
Save the settings?

MY No

SiReturn Setting »

« Valitse painamalla 4P (vasemmalle/ CK A
oikealle) -painikkeita. —\ -

» Vahvista asetus ja palaa paavalikkoon painamalla v

Valikko/Enter-painiketta. 7 O
QD

BRC1E53
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Valikon kasittely

B Valitse kieli

1

Tuo paavalikko nakyviin. (Katso "Main Menu

Main Menu 212 7 N\
Fiter Auto Clean -valikon kasittely" sivulla 29.) @ o
Configuration . . .
Gurent Setings * Valitse painamalla WA (ylos/alas) v
-painikkeita ja paina Valikko/Enter-painiketta. 7N
& Return Setting £
D
? Language « Valitse haluttu kieli painamalla VA (ylés/alas) 7 —
-painikkeita. A\ )
« Vahvista asetukset ja palaa perusnayttoon -
painamalla Valikko/Enter-painiketta. 7 SO
CReturn Setting B
D
Huomautus

Nakyvat kielet riippuvat asennutusta kielipaketista.
Tietoja saatavilla olevista kielista ja kielipaketin muuttamisesta on asentajan viiteoppaassa.
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Kunnossapito

Reset Filter Indication

Kayttotapa

Cool

1

Setto

al

«~Time to clean filter

5
-y o
2 2 8 C

Kun suodatin ja/tai suodatinelementti on puhdistettava,
perusnayton alareunaan tulee nakyviin jokin seuraavista
iimoituksista/kuvakkeista:
— "Time to clean filter" (Aika puhdistaa suodatin) / "EE
— "Time to clean filter & element" (Aika puhdistaa suodatin
ja suodatinelementti) / "EB" + "
— "Time to clean element" (Aika puhdistaa
suodatinelementti) / "

Pese, puhdista tai vaihda suodatin tai suodatinelementti.
Lisatietoja on sisayksikon kayttboppaassa.

Main Menu

Airflow Direction
Individual Air Direction
Quick Start

Ventilation

Energy Saving Options

1/3

Reset Filter Indicator

& Return Setting B
Cool Set to

7| 28°c

Jos haluat nollata suodatinilmaisimen, kun
suodatin tai elementti on pesty, puhdistettu tai

7 S\
vaihdettu, tuo paavalikko nakyviin (katso "Main A\ /O

Menu -valikon kasittely" sivulla 29 ). v

Valitse FElale dleeaed painamalla VA 7 N
(@A /D

(ylos/alas) -painikkeita.
Nollaa suodatinilmaisin ja palaa perusnayttéon v

painamalla Valikko/Enter-painiketta. 7 O
C)

Kun suodatinilmaisin nollataan, vaiheessa 1
nakyvat kuvakkeet katoavat perusnaytosta.

Dust Collection Method

& Return Setting

h 4

Dust Collection Method

Dust Collected?

)& No

EReturn Setting

Kun sisayksikko, jossa on itsepuhdistuva kasetti,
on asennettu, sinua pyydetaan ensin keradmaan
polyt yksikon polykorista.

Vahvista painamalla Valinta/Enter-painiketta

ja vahvistusnayttd tulee nakyviin.

Valitse painamalla 4P (vasemmalle/
oikealle) -painikkeita.

Vahvista ja palaa perusnaytt6on painamalla
Valikko/Enter-painiketta.

Nollaa suodatinilmaisin jatkamalla tavallista
toimenpidetta.

BRC1E53
4P419251-1 - 2015.10

Kayttajan viiteopas

62



Kunnossapito

A Huomio

+ Ala pese kauko-ohjainta. » Lopeta ilmastointilaitteen kaytto
Se saattaa aiheuttaa maavuotoja, ja katkaise laitteesta virta ennen
joiden seurauksena voi olla yllapitotoimien aloittamista.
sahkoiskuja tai tulipalo. @ Muuten seurauksena voi olla 0
< sahkoisku tai vamma.

Yksikon ja LCD-nayton huolto

Huomautus:

» Jos LCD-naytto6 tai kauko-ohjaimen muut pinnat likaantuvat, pyyhi ne puhtaaksi kuivalla liinalla.
 Jos lika ei irtoa nain, kostuta liina miedolla pesuaineliuoksella, purista se kuivaksi ja puhdista
pinta silla. Kuivaa pinta sen jalkeen kuivalla liinalla.

» Ala kaytd maalinohentimia, orgaanisia liuottimia tai vahvoja happoja.

A Varoitus

Ali kayti tulenarkoja materiaaleja (esim. hiuslakkaa tai hyonteismyrkkyja)
ilmastointilaitteen lahella.

Al puhdista tuotetta orgaanisilla liuottimilla, esimerkiksi bensiinill3 tai
maalinohentimilla. ®
Orgaanisten liuottimien kaytto voi aiheuttaa tuotteeseen halkeamia, joiden

seurauksena voi olla sdhkdiskuja tai tulipalo.

Kayttajan viiteopas BRC1E53
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Viitetiedot

B Ota yhteytta Daikin-jalleenmyyjaan seuraavissa
tapauksissa

A Varoitus

Jos ilmastointilaitteessa on toimintahairié (esimerkiksi se haisee palaneelta),
sammuta ilmastointilaite ja katkaise sen virta.

Laitteen kayton jatkaminen naissa oloissa voi vaurioittaa laitetta tai aiheuttaa
sahkdiskuja tai tulipaloja. Ota yhteytta Daikin-jalleenmyyjaan.

Kayttotapa

1  Jos virhe tapahtuu, perusnaytoén virhekuvake Toiminnan
Cool g ja toiminnan merkkivalo vilkkuvat. merkkivalo
et to
28°C  Jos varoitus tapahtuu, vain virhekuvake vilkkuu. 1}
Toiminnan merkkivalo ei vilku. (j
T I T « Voit nayttaa virhekoodin ja yhteystiedot painamalla C\_ 2O

Valikko/Enter-painiketta.

Error Code:A1 Virhekoodi vilkkuu ja yhteystiedot seka mallinimi
Gonigatlinig tulevat nakyviin.

0123-4567-8900

limoita virhekoodi ja mallinimi Daikin-

Indoor Model ~ ——/000
Outdoor Model /000 jalleenmyyjalle.
SReturn

BRC1E53 Kayttajan viiteopas
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Viitetiedot

Myynnin jalkeinen palvelu
A Varoitus

+ Al4 pura laitetta osiin, tee « Al4 siirra kauko-ohjainta tai
siihen muutoksia tai korjaa sita. asenna sita uudelleen itse.
Se saattaa aiheuttaa sahkoiskuja Vaaranlainen asennus saattaa
tai tulipalon. aiheuttaa sahkdiskuja tai tulipalon.
Ota yhteytta Daikin- Ota yhteytta Daikin-jalleenmyyjaan.

jalleenmyyjaan.

B Kerro korjaajalle seuraavat tiedot

* Mallinimi

« Asennuspaiva

 Vikatilanne mahdollisimman tarkasti
« Nimesi, osoitteesi ja puhelinnumerosi

HSiirtaminen
Kauko-ohjaimen siirtdmiseen tarvitaan erikoislaitteistoa. Ota yhteytta Daikin-jalleenmyyjaan.
Asiakkaalta veloitetaan kauko-ohjaimen siirtamisen todelliset kustannukset.

B Takuuajan jalkeiset korjaukset

Ota yhteytta Daikin-jalleenmyyjaan.
Kysy tarvittaessa lisatietoja maksuehdoista.

HHuoltopyynto

Ota yhteytta Daikin-jalleenmyyjaan.
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